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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserbffnungen — Ouverlnres de faillites’

(SchKG 231, 232))
(VZG von 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuidner und
wlle Personen, dic auf in Ianden cines
Gemeinschuldners Dbefindiiche Vermogens-
st@cke Anspruch inachen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre

Forderungen oder Anspriche unter Ein-’

icgung der Bewcismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er-
éifnung des l\onl\urscs hort gcgcnﬂber
dem Gemci der Zi i fir
aile TForderungen, mit * Ausnahme
plandversicherten, auf (SchKG . 209).

Die Grundpfands)aubiger haben Ihre
Forderungen n Kapitai, Zinsen und IKosten
zerlegt anzumnelden und pleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekindigt sel, allfillig for wel-
chen Betrag und anf welcheu Tennin.

Dic Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem friheren kantonalen Recht

der

ohne Eintragung In die éffentlichen Bicher .

entstanden und noch nicht cingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Linlegung alifalliger - Be-;cismittel
in Original -6der mntiich beglaublgter
Abschrift binnen 20 Tagen.beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kénnen gegendiber einein
gutgidubigen Erwerber des Dbelasteten
Grundstlickes nicht inchr geitend gemacht

werden, soweit es sich nicht nm Rechte -

handelt, dic anch nach dem Zivilgesetz-

buch ohne Eintragung in’das Gr\mdbuch-

dinglich wirksam sind.
Desgleichen haben die” Schuldner dcr

Gemeinscituidner sich binnen der Eingabe- |

frist als soiche anzumeiden bei Slmllolgcn
jm Unterlassungsfaile.

Wer Sachen cines Gcmcmschu]dncrs
als Pfandgliubiger.oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil ftir sein
Vorzngsrecht binnen der Lh\gnbe(risl dem
Konkursamte znr Verffigung zn stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; Im

(L-P. 231, '232)
(0. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du faiili et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités A produire, dans le déiai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a I’officc et a Juf remecttre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ctc.) -en original ou cn copic authentl-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
a Iégard du failli, lc cours.des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garantics par
gage immobilier - doivent annoncer lcurs
créances en indiquant séparément le
capital, les Intéréts et les frais, et dire
égn]cment sl le cnpltal est déja échu ou

‘au remb t, pour quc]
montant ¢t pour quelie date.

Les' titulaires de -servitudes uées sous
Yempire de I’ancicn droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
cncore inscrites, sont invités A produire
leurs drolts a I'office des faillites dans les
20 jours, cn joignant & cette production
les moycns de preuve qu’lls possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas opposables a un
acquéreur de bonne foi de .I'immecuble
grevé, A moins qu'il ne s’agissc de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
‘duisent des cffcts de nature réeiic méme
en Yabsence d’inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du faiili sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délal fixé pour les productions. .

Cenx qul détiennent des biens du failii,
en qualité de créanclers gagistes ou h
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & Ia disposition de Yoffice dans le
délal fixé pour les productlons, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par Ia lol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-

e

Falic ungercchtfertigter Unterl. er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:
Die Pfandgliubiger, sowie Dritty

sion Inc
Les créanciers gagistes et toutes les

denen Pfandtitel auf dén Liegenschaften
des  Gemeinschuldners  weiterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel nnd
Pfandverschreibungen innerhalb der glei-

chen Frist dem Konkursamt einzureichen. |-

Den * Gliubigerversammilungen  kdnnen
pueh Mitschuldner und. Birgen des Ge-
meinschuldners . sowio Gewibrsplilchtige
belwolinen, ¢ '

qui déti des titres garantis
par una hypothéque sur les.immeubles du
failll sont tenus de remettre leurs .titres
a Yoffice dans le méme délai.,

Les © codébiteurs, - cautions . et: autres
garants- du failli ont le droit d’assister
aux assemblécs de créanclers, °

Effin, 3, & Berne, T no 21660

Enm Suisse, les abonnements ne ent #tre pris ?’A 1a poste — Pridre

le ne pn verser le montant des abonnements Tadresse ‘ ci-dessus,

quidut de 1a poste — Ahonnemenu Suisse: un an 24 fr. 303 un

smgre fr. 303 un trimestre 6fr. 30; deux mols 4 fr. 303 un mois ﬂr w

per Frais de gort en g:"llxs ’Prix du numéro 25 cts —

d’insertions 50 cts la ligne de oolonne

(Etranger: 65 cts)

Kt. Ziirich- Konkursam! Ziirich (Allstadt) (278%)

Gemeinschuldnerin: Herzog & Co., Kommanditgesellschaft, Handel in
Gummiwaren: fiir chirurgische und technische Zwecke, in Ziirich 1, Riden-
platz 4 (frither Limmatquai 48), unbeschrinkt haftender Ge=ellschafter
Hermann Herzog-Glaser, Riidenplatz 4, Zirich 1,

Datum der Konkursertffnung: 28. Januar 1941

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Tingabefrist: Bis 14. Mirz 1941, -

Kt. Zug ’ .. Konkursam! Zug

Gemeinschuldnerin: ‘Electro-Fri gor A.-G. in Ligq.

(Electro-Frigor S.A: en lig.)
(Electro-Frigor Ltd in lig).

279)

in Cham.
Datum ‘der Konkurserbffoung: 4. Februar 1941. .
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis und mit 15. Mirz 1941,

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de [a liquidation
(SchKG '230.) ) (L. P. 230.)

Falls. nicht binnen zchn Tagen  ein La tmlme sera cléturée fante par les
Giaubiger die Durchfthrung des Konk de réel dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten l'apphcatlon de la procédure en matidre
hinrelchende Sicherheit leistet, wu-d das | de !ail]ite et d'en avancer les frais, -
Verfahren geschlossen.

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve
La liquidation par voie de faillite ouverte contre
Giacobino Héldne,

@81)

précédemment charciterie en gros, Rue des Allobroges 5, actuellement domi-

ciliée Rue de Carouge 59,°'a Genéve, par ordonnance rendue le 7 janvier
1941 par le Tribunal de premxére mstance a été, ensuite de constatation de
défaut d'actif, suspendue.le. 19 février 1941 -par  décision' du. juge de la
faillite.

Si aucun créancner -ne demande d’ici au 4 mars 1941 la contmuatlon
de la liquidation, en faisant lavauce nécessaire de frais en fr. 800.—, la
fallhte sera -cloturée. 5

Ct, de Gendve Office des faillites de Genéve (282)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Savra S.A., ayant
son siége 8, Rue de la Croix d’0Or, & Genéve, par ordonnance rendue le
11 février 1941 par le Tribunal de premilre instance a été, ensuite de
constatation de défaut d’acuf suspendue le 18 février 1941. par décision du
juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 4 mars 1941 la continuation
de la liquidation, en faisant 1’avance nécessaire de frais en fr. 800.—,
la’ faillite sera cloturée. " S

Kollohﬂonsphn — Etat de collocation
. {SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der * ursprnngllche . oder abgednderte L’état de collocation, original on rectiflé
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en'force, 5’il n’est attaqué dans les
falls er nlcht blnnen zehn Tagen vor.dem | dlx jours.par une action Intentée devant
Konk g wird. Ie juge qui a prononcé la faillite, .

Kt. Ziirich

d Konkursamt Enge-Ziirich
Auflegung des abgeinderten KollokatmDSplanes

Im Konkurse tber die Kunst- und Spiegel-A.G. in Liqu.,
Handel in Erzeugnissen -der Kunst und des Kunstgewerbes, der Spiegel-
branche mit Rahmenfabrikation und Dmrahmungsgeschaften Mythenquai 20,
Zitrich 2, liegt der infolge nachtriglicher Anerkennung einer faustpfandver-
sicherten Forderung durch die Konkursverwa]tung abgeiinderte Kollokations-
plalxll delfl betelhgten Gliubigein belm ‘obgenanuten Konkursamt zur Eio-
sicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes -sind bis 5. Mirz 1941 gerichtlich

(283?)

.auhilugl.g zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Ziirich Konkursam!t HﬁnggJZﬂrich
Kollokationsplan, Lastenverzeichnis und Inventar.
Abtretung von Rechtsanspriichen (Art. 260 SchKG.)

Im Konkurse iber D*Altri-Pacieri Giuseppe, geb. 1878, von
Cesena (Italien), Inhaber des.Waldbades. zum. «Waidberg», in’ Ztirich 10-
Hongg, liegen dar Kollokationsplan, das Lastenverzeichnis und das Inventar
den beteiligten Gldubigern beim obgenannten Konkursamte zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes siud innert 10 Tagen von der Be-
kanntmachung an beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Ziirloh anbéngig zu machen. Bei unbeniitztem Ablauf der
Klagefrist werden der Kollokatmnsplan und das Lastenverzeichnis als ans
erkannt betrachtet.

(280)
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Innert gleicher Frist sind Beschwerden lber Ausscheidung von Kom- | i
petenutﬂcken beim Bezirksgericht Zfirich IL Abteilung geltend zu machen. -

Begehren um Abtretang von Rechtsanspriichen gemiss Art. 260° 8chKQ@.
bezliglich der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen

sind ebenfalls innert gle:cher Frist beim obgenx.nnten Konkursamt schnfthch-

einzureichen. h
Ct. de Gem‘.ve 'Olfice des faillites dc Genbe
Failli: Furno-8ola-Jean, 25, Rue du Oendrier,&Genéve.

consulté & Doffice précité. Les actions en contestation de Pétat de collo-
cation "doivent 8tre ‘introduites daus les dix jours & dater de cette pubh-
catwn- sinon, l‘ét.s,t de co!location Beta consldéré comme accepbé

Sehlus des Konkursverfahrens — m{un do Ia faliltte
(SchKG 268.) . (L. P. 268.) e

Kt. Basel-Land " Ronkursami Arlesheim (274)

Das Konkursverfahren tiber Boncff & Co., in Liq., Spinnerei nnd
Weberei, Miinchenstein, ist durch Verfilgung des Konkursgenchts Ariesheim
vom 18. Februar 1941 a.ls geschlossen erklirt worden.

Konkursstelgerungen - Vente aux enchéres publiques® aprbs faﬂlih
(SchKG 257—259.) "« ° (L: P. 257—259.) B

Kt. St.Gallen Konkursamt Oberrheintal in Alistélten
Einzige Steigerung,
Gemeinschuldner: Halter Otto, Bickerei und Konditorei, Marhach.
Ganttag: Montag, den 24. Mirz 1941 nachmittags 4 Uhr.
Gantlokal: Gasthaus zuni Roseli, in Marbach
Auflage der Stelgemugsbedmgungen. Ab T. Mirz 1941.

272)

Grundpfand:

1. Plan 16, Nr. 1193, Marbach:
Wohnhaus mit Bickerei'und Laden. assekunert unter . Nr. 448 fiir
Fr. 42,000. —.
Scheune mit-Zimmer, assekuriert unter Nr. 449 fiir Fr. 9000, —, 676 m’
Gebindegrundfliche, Hofraum, Weg und Platz in Marbach.
Schatzungssumme: Fr. 42,600, —.
2. Plan 11, Nr. 924, Marbach:
296 m? Gartenland an der Landstrasse in Marbach.
Schatzungssumme: Fr. 2000. —.

‘Im ibrigen wird auf Art. 257—259 SchKG., Art. 71 ff. KV. und
Art. 130 ff. VZG. verwiesen.

Altstitten, den 19. Februar 1941. Konkursamt Oherrhemtal

Der Konkursbeamte: .Federer.
i . % ol
Ct, de Vaud Olfce e /azllzlcs de. Lausanne (285)

:.Vente d’un terrain .. batir,

-Le. mercredl 26 mars- 1941, 4 14 h.''%, au Prieur$, 1er ét-nge, ‘A Pully,1

I'Office des faillites de Lauaanne prncédera, ‘4 la vente iz. tout pnx de lim-
meuble appartenant & la:faillite de la
Socnét,é Immobiliere des Dalllettes, g
savoir:
Commune de Pully, Chemin des Daillettes, préchamp de 2835- m’
Taxe de Doffice: fr. 11,344

Conditions de vente, deslgnatlon cadastrale et des charges a dlsposmou-

au bureau de Poffice, Place de la Riponne 1.

Lausanne,le 18 février 1941. Lc Préposé: L. Pilet.

Liegmhafhvemeﬂungen im Pﬂndlmgs- und Pfandverwertungsverhhmn

(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Es ergeht hlermlt an die Pfandglaub und Grundlastberechtigten die Aufforde-
rung, dem unter en - ib t binnen der Eingabefrist ihre ‘Anspriiche an
dem GrundstQek insbesondere auch rm- zinsen und Kosten anzumeiden und gleichzeitig
auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fallig oder gekiindet sei, allfallig fir wel-
chen Bet.rag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche sind,
soweit sie nicht durch die 6ffentlichen Biicher Iestgestcllt sind, von der Teilnahme am
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen,

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumclden, welche vor 1912
unter dem fritheren kantonalen Rechte begrindet und noch nicht in die dffentlichen
Biicher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, kdnnen sle efnem

gutglaubigen Erwerber des Grundstéckes gegenaber nlcht mehr geltend gemacht werden, -

sofern sie nicht nach den Besti:
Grundbuch dinglich wirksam sind.

des Zivilg hes auch ohne Eintragung im

Kt, Solothurn Belreibung:vaml Dorneck, Dornach (286)
Schuldner: Flury Albert, Emils sel, Aut.ogarage, in Dornach.
Kataster- Betrethungsamti.
Nr. Grm: Grundbuch Dernach:
2147 6 a 81,1 m® Acker anterm Gwend . Fr. 530. —
‘Wohnhaus und Werkstitte mit Bestand-
teilen Nr. 208 M1, assckuriert 1929 » 382,400. —
Wohnhaus und Garage Nr. 503 . . » 56.000.—
: Total Schatzung: Fr. 88,930. — Fr. 80,000.—

Zugehdr ohne staatliche Versicherung.

Die Verwertung wird verlangt zufolge Betreibung des Pfa.ndglaublgers im
IL, IIL und IV.Rang. "

Steigerungstag: Mont.ng, den 24. Mirz 1941 nachmntags 3 Uhr

Steigerungslokal: Bureau des Betreibur.gsamtes Dorneck, in Dornach.

Eingabefrist: Bis und mit 6. Mirz 1941. (Die Emgaben sind Wert 24. Mirz
1941 zu berechnen). -

Vor dem Zuschlag sind die Steigerungskosten im approximativen Betrag
von Fr. 500.— sowie die Hand4nderungsgeblihr zm bezahlen.

Einzige Steigerung nach Verordnung vom 17. Oktober 1939.
Betreibungsamt Dorneck,

b,

Létat de collocation des créanciers de la faillite sus- mdxquéa peut Btre

Ct. Ticlno-

. Kt. Obwalden

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

ldhmg der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalrs
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt, Lyzeen Konkurskras Luzern . (287)
Schuldner: Melliger Christian, jun., Ski- FabnkatxonundCarosaane-
Giiterstrasse 9, Luzern.
,Verlﬁ.ngerung der Stundung Bis und mit 21 Apnl 1941
Datum des Entscheides 'des . Amtsgerichisprisidenten.. von Luzern Stadu
17. Februar 1941.
Luz ern, den 20 Februar 1941.
s Der gerichthch bestellte ' Sachwalter:
: : oo = Adolf Birgisser, Geschiftsleiter
' oo 850 des Inkasso- und Verwaltungsbureaus Luzern,
’ ; Centra.lstrasse 14, Blirenhof.

Illdermf der Iachlasstundung — ntvoeaﬁon du sursls concordataire .
(SchKG 298, 309.) . (L. P.298, 309.) 5

Kt. Bern chhlcraml Niedersimmental in Wimmis " (288)
Der Gerichtspriisident von Niedersimmenthal hat unterm 17.. Februar

1941 fest.gestel]t ; ;

1. Die dem Stucki. Jakob, Hoteher ‘wnd Landwirt im Rotbad zu
Dlemtlgen ‘bewilligte Nachlasstundung mit Piandnachlassverfahren ist
am 22. Januar 1941 abgelaufen.

2. Ein Nachlassvertrag ist nicht zustande gekommen.

" Wimmis, den 17. Februar 1941,

1

; Dcr Gerichtspriisidents )
§ K. Barben.

Verhandlung Gber dle Bestitigung des’ llachlassveﬂrage:

(SchKG 304, 317)

Délibération sur Phomologation de .concordat
(L. P. 304, 317.).-

Die Glinbiger kdnnenihre Einwendun-
gen -gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Les ts au concordat peuvent
se pr&enler 4 I'audience pour faire vaioir
leurs moyens d opposiﬁon.

Dellberazlone sull’ omologazione “del. concordato
(L. E. F. 304, 817.)
I creditori possono presentarsi all’udienza per farvi valere le loro opposizloni al
concordato.

Ct. Ticino ‘Tribunale di Appello di Lugano (276)

La Camera esecuzione e fallimenti quale autoritd superiore dei concor-
dati, in ossequio ai dispositivi deila legge federalo esccuzione e fallimenti
(nrt. 804—807) rende noto che & fiseata l'udienza del giorno di venerdi
7.marzo 1941, alle ore 9.30 ant.,. alla sede del Tribunale di Appello Lugano,
per la discussione sulla . ptoposta dn coucordam di Bizzarri lLda, macel-
leria, Bellmzon't. Gy T

Lugano, 18 febbraio 1941 ! " :
Per la Camera esecuzione e fallimenti:

Avv. D. Quadri, segretario.

Ct. de Vaud Tribunal d'Aigle ; 277)

Le Président du tribunmal civil du district d’Aigle, 2 vous tous tiers
intéressés, d’office vous &tes cités & comparaitre & mon audience dulundi
3.mars 1941, 4 16 heures, en Salle du tribunal, Maison de Ville & Aigle,
pour voir statuer sur 'homologation du concordat préscnté 4 ses créanciers
par la

Société pour la fabrication de couleurs et
produnits chimiques <L’Aigle» 8.A.,

dont le siége est 3 Algle

Les créanciers qui entendent s’opposer & .1I'homologation doivent, sous

[ peme de perdre leur droit de recours, 56 présent,er 4 audience ou se démr-
. miner par écrit.

Aigle, le 18 février 1941. Le Président: Chausson.

Dmologaﬂone del concordato

(L. E. F. 306, 308.)

Pretura di Bellinzona (275)
- La Pretura di Bellinzona con suo decreto 5 febbraio 1941, ha omologato
il concordato proposto da Giollo Luigi, negoziante, in Belhnzona. sulla

base del 16% pagabile ontro fine febbraio 1941 dal Commlssmo del con-
cordato.
Belhnzons,, 18 febbraio 1941. " Tl scgretario-assessorei

F. Biaggi

Kollokationsplan Im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ff.)

Konkurskreis Obwalden

Abénderung des Kollokationsplanes,

Im Nachhasvertrag mit Vermdgensabtretung der Firma

Risi Otto & Co.,

‘Mhrflockenfabrik, Alpnachdort, liegt der infolge pachtriiglicher Furderunga-
Eingaben und Anerkennung abgeinderte Kollokationsplan den beteiligten
Gliubigern bei J. Steiger, Sachwalter, - P)lalusstrasse 34 Luzern., Prisident
der gerichtlich bestellten Liquidationske n, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Plancs: sind mnert 10 Tagen von der Be-
kanntmachung an gerichtlich anh&nglg zu machen, widrigenfalls er als
anerkannt betrachtet wiirde.

Luzern, den 17, Februar 1941,

D!e genchthch bestellte quuxdamnakommussmn in Sachen
A8 Otto Risi & Co.:
Ed. Bucher.

(273)

J. Stelger. Dr. Hs. Ming,
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"/ Bern — Berne — Berna
X Burcau de Porreniruy
Vins, spiritueux, -maehines agricoles, ete. — 1941. 19 février.
La raison individuelle Jos. Guélat, commeree de vins, spiritueux et liqueurs
en gros, machines agricoles, moteurs éleetriques et a essence, avec siege
a Bure (I7.0.5. due. des 24 janvier 1910, n° 19, pages 125 et 126, et 1¢r juin
1934, n° 125, page 1471), est radiée ensuite de cessation de eommeree.

Basel-Stadt — Baie-Ville — Basiiea-Citta

Autotransporte. — 1941. 17. Fcbruar. Die Einzelfirma Bertha
Berger-Diirrenmatt, in . Bascl (S. H. A. B. Nr. 143 vom 22. Juni 1938,
Seite 1386), Autotransporte, ist infolge Ueberganges des Geschiftes in
Aktiven und Passiven an die « Berger-Diirrenmatt A.G. », in Bascl, erlosehen.

Unter der Firma Berger-Diirrenmatt A.G. (Berger-Durrenmatt S. A.)
bildet sieh auf Grund der Statutcn vom 13. Februar 1941 eine Akticn-
gesellsehaft mit Sitz in Basel zur Ausfithrung von Warentransporten
und aller damit in Zusammenhang stehender Gesehifte, Betciligung an
andern Unternehmungen, insbesondere zur Uebernahme und Fortfihrung
des Betriebes der Einzelfirma «Bertha Berger-Diirrenmatt ». Die Gesell-
sehaft iibernimmt Aktiven und Passiven der Einzelfirma ¢ Bertha Berger-
Diirrenmatt » auf Grund der Uebernahmebilanz auf 30. Januar 1941 mit
Aktiven und Passiven in Héhe von je Fr. 82,085.40 ohne Vergiitung. Das
Grundkapital betragt Fr. 50,000, eingeteilt in 50 dureh Verreehnung mit
iibernommenen Passiven volleinbezahlte Namcnaktien zu Fr. 1000. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen er-
folgen dureh eingesehriebenen Brief. Der Verwaltungsrat bestcht aus
1—7 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist Franz Emil
Schmidiger, von Flithli, in Binningen. Er fiihrt Einzeluntersehrift. Ge-
schiftsdomizil: Vogescnstrasse 139.

Registrierkassen. — 17. Februar. Die Einzelfirma Paul Bickel,
in Basel (S.H. A. B. Nr. 86 vom 14. Februar 1939, Seite 771), Registrier-
kassen-Vertrieb, wird, nachdem der IXonkurs als geschlossen erklirt worden
ist, von Amtes wegen geléscht.

Malzfabrikation. — 17. Februar. Die Kollektivgesellsehaft Gust.
Brindiln & Cie, in Basel (S. H. A. B. Nr. 278 vom 26. November 1940,
Seite 2182), Malzfabrikation, ist durch den Tod des Teilhabers Gustav
Brandlin-Birri aufgelost worden und wird gelgscht. Aktiven und Passiven
gehen iiber an die Einzelfirma « Gustav Bréindlin .

Inhaber der Einzelfirma Gustav Bréndlln, in Basel, ist Gustav
Brindlin, von und in Basel, mit seiner Ehcfrau Cecile geb. Brunner in
Giitergemeinsehaft lebend. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erlosehenen KKollektivgesellsehaft « Gust. Brindlin & Cie », in Basel.
Malzfabrikation. Gempenstrasse 25.

- Garage usw. — 17 Februar. Die Kommanditgesellschaft Jean
Schnell & Co in Liq., in Basel (S.H.A.B. Nr.81 vom 6. April 1935,
Seite 901), Garage usw., ist naeh durehgefiihrter Liquidation erlosehen.

Bauunternchmung. — 18. Februar. Dic Einzelfirma Sllvio Jardinl,
vormals S. & E. Jardinl,in Bascl (S. H. A. B. Nr. 298 vom 19. Dezember
1936, Seite 2978), Bauunternchmung, ist infolge Todes des Inhabers crlo-
schen.

18. Februar. Aus dem Verwaltungsrat der Technik & Finanz A.G.,
in Basel +(S. H. A. B.. Nr. 302 vom 22. Dezember 1939, Seite 2542),
ist Car]l Roeseh infolge Todes ausgesehieden; scine Unterschrift ist erloschen.

Bankgesehdfte. — 18. Februar. Die Prokura des Hans Miiller
fiir die Zweigniederlassung Basel der Genossensehaft Schwei-
zerische Volksbank, in Bern (S.H.A.B. Nr. 27 vom 2. Februar 1940,
Scite 218) ist erloschen.

Textilrohstoffe. — 18. Februar. Die IXommanditgescllsehaft Max
Saurenhaus & Cie, in Basel (S. H. A. B. Nr. 56 vom 8. Mirz 1938, Secitc
523), Import von Textilrohstoffen, hat ihr Geschéftslokal verlegt nach
Wallstrasse 11.

Agenturen. — 18. Februar. Die Einzelfirma A. Schubarth, in
Basel (S. 1. A.B. Nr.81 vom 8. April 1940, Seite 647), Agenturen,
hat ihr Gesehiiltslokal verlegt nach Elisabethenstrasse 85.

Steinmetzbetrieb. — 18. Februar. Rizziero Silvestrini-Moretti und
Michele Gottardi-Pcduzzi, beide von und in Basel, haben unter der Firma
R. Slivestrini & M. Gottardl, in Basel, cine IKollektivgesellsehaft cin-
gegangen, die am 30. August 1930 begonnen hat. Steinmetzbetrieb. Maul-
becrstrasse 65.

19. Februar. Die Elnkaufsgenossenschaft vereinigter Kohlenhandeis-
firmen, in Basecl (S.H. A.B. Nr. 136 vom 14. Juni 1939, Seite 1225),
hat sich durch Besehluss der Generalversammlung vom 16. Mai 1940 auf-
gelost und ist naeh durehgefiihrter Liquidation erlosehen.

19. Februar. Aus dem Verwaltungsrat der Stockwerkzeuge und
Maschinen * Verkauls-Aktiengeselischatt, in Basel (S. H.A.B. Nr.91
vom 20. April 1939, Seite 819), ist der Prisident Max Brenner infolge
‘Fodes ausgeschieden; scine Unterschrift ist erlosehen. Als neues Mitglied
und Priisident wurde gewiihlt Dr. Hans Baehtold, von und in Basel. Er
fiilhrt Einzelunterschrift.

19. Februar. Aus dem Stiftungsrat der Personaitiirsorgestittung der
Stockwerkzeuge und Maschinen Verkaufs-Aktlengeselischatt Basel, in
Basel (S. H.A.B. Nr. 236 vom 6. Oktober 1939, Seite 2058), ist der
Prisident Max Brenner infolge Todes ausgeschieden; seine Untersehrift
ist erloschen. Prisident ist nunmehr Dr. Hans Béchtold, von und in Basel.
Er fithrt die Untersehrift zu zweien mit einem weiteren Mitglied des Stif-
tungsrates.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

« 1941, 17 février. Soclété des Maitres Coiffeurs et Coitfeuses de Lausanne
et environs, soeiété eoopérative ayant son si¢ge 3 Lausanne (F. o. s. du c.
du 27 octobre 1939). René Kaufmann a été désigné secrétaire. La signature
de Jean Rehkugler est radiée. Le bureau du comité est composé eomme
suit: Henri Volet, de Chatillens, président; René Kaufmann, de Recherswil,
seerétaire; Joseph Schupfer, de Neudorf (Lueerne), caissier; tous & Lau-
sanne. La société est engagée par la signature du président, du secrétaire

et du eaissier, signant eolleetivement deux  déux.

Chemiserie, sous-vétements. — 19 février. Le ehef de la maison
H. Corboz, & Lausanne, est Henri, fils d’Alois Corboz, d’Aclens (Vaud),
4 Lausanne. Commerce de ehemiserie et sous-vétements pour messicurs.
Rue St-Frangois 15.
~ Participations. — 19 février. Fréviliaz S. A., ayant son siége a
Lausanne (F. o.s. du c. du 8 juin 1936), a nommé deuxiéme administra-
tear Louis-A.Wurlod, d’Ormont-Dessous, 4 Lausanne. Le conseil d’adminis-
tration sera donc eompos¢ dorénavant de Ernest de Saugy, président, déja
inscrit, et Louis- A.Wurlod, qui engageront la soeiété par leur signature
individuelle. Le bureau de la soeiété a ¢té transféré a la rue du Lion d’Or 6,
chez Fides Union Fidueiaire.

Industrie graphique. — 19 février. Dans son assemblée générale
extraordinaire du 14 février 1941, la société anonyme Roth et Sauter S. A.,
A TEnselgne du Verseau, ayant son siége 4 Lausanne (F. o. s. du e. du
15 octobre 1940), a modifié ses statuts. Les modifieations intéressant les
tiers sont les suivantes: La soeiété a pour objet I’exploitation de toutes les
branches de lindustrie graphique, le commerce de papiers, 1’édition, la
participation & des entreprises similaires, ainsi que toutes les opérations
eommerciales, finaneiéres et immobiliéres en rapport avee ce but. L’organe
de publieité sera dorénavant la Feuille offieielle suisse du commerce.

Bureau de Morges
Produits agricoles, vins, etc. — 19 février. La raison J. Henry-
von Auw, & St-Prex (F. o. s. du c. du 20 aodt 1923, n° 193, page 1635),
commissions et représentations, vente en gros de produits agricoles, vins
et combustibles, est radiée ensuite du déeés du titulaire.

Bureau de Vevey

Maréchalerie, serrurerie. — 19 février. Gustave, fils d’Eugéne
Massonnet et son fils Charles Massonnet, tous deux originaires d’Ependes
(Vaud), et domieiliés & La Chiésaz, ont constitué, sous la raison sociale
G. & C. Massonnet, une société en nom eolleetif dont le siége est & St-Légier-
La Chiésazet qui a ecommencé le 6 février 1941 Maréehalerie et serrurerie,
4 St-Légier-La Chiésaz.

Bureau d'Yverdon

Banque. — 19 février. Piguet et Cie, banque, soeiété en eommandlte
dont le siége est 4 Yverdon (F. o. s. du e. du 4 septembre 1939, page 1859).
La commandite de I'assoeiée Céeile-Adéle-Anna Guisan, née Piguet, épouse
autorisée de Frangois-Alphonse Guisan, du montant de 75,000 fr. est
réduite 4 la somme de 50,000 fr. Par suite de dissolution du mariage,
I'assoeiée Cécile-Marguerite Descoullayes, née Piguet, a repris le nom de
Piguct. Céeile-Marguerite Piguet reste originaire de Chateau-d’Oex et est
domieiliée & Lausanne.

Primeurs, épieerie. — 19 février. La soeiété en nom eollectif
Pegulron fréres, 3 Yverdon, primeurs et épieerie (F. 0. s. du e. du 26 juillet
1938, page 1677), est dissoute. La liquidation étant terminée, cette raison
est radiée.

19 février. Dans son assemblée générale extraordinaire des aetionnaires
du 15 février 1941, dont proeés-verbal a été dressé en la forme authentique,
la soeiété ¢« Imprimerie des Remparts, soeiété anonyme », dont le siége est
4 Yverdon (F. o. s. du e. du 5 mars 1935, page 576), a déeidé: 1. de porter
son eapital soeial de 20,000 fr. & 50,000 fr. par I'augmentation du nominal
de ehaque aetion de 500 fr. & 1250 ir.; 2. d’apporter 4 ses statuts les modifi-
eations néeessaires pour les adapter aux nouvelles dispositions du Code
fédéral des obligations. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur
les points suivants: La raison soeiale de la société est dés lors-Imprimerie
des Remparts S. A. Le eapital social est fixé & 50,000 fr., représenté par
40 actions nominatives de 1250 fr. ehaeunc. Le eapital est libéré A eoncur-
renee de 20,000 fr. Les publieations preserites par la loi et par les statuts
seront faites dans la Feuille officielle suisse du eommerce. Il n’est apporté
aucun ehangement aux pouvoirs de 'administrateur.

Gent — Genéve — Ginevra

Mercerie. — 1941, 18 février. La maison Vitalis Bénaroya, commerce
de mercerie, & Genéve (F. o. s. du e. du 16 juin 1936, page 1461), est
radiée ensuite de eessation de eommerce.

18 février. La Soclété d’Epiciers-primeurs et d’Alimentation Générale
(S E P), société eoopérative & Genéve (F. o.s. du e. du 13 mars 1939,
page 523), a, dans son assemblée générale du 10 déeembre 1940, modifié
ses statuts sur un point non soumis 3 publieation. §

18 février. Société Immobilidre rue du Jura 14, soeiété anonyme a
Geneéve (F. o. s. du c. du 12 aoidt 1938, page 1784). Charles Willemin,
d’Epauvillers (Bernc), & Genéve, a été nommé membre et président du
conseil d’administration, avec signature individuelle, en remplacement

"d’Henri-Félix Vuataz, décédé, lequel est radié et ses pouvoirs éteints.

Eidg. At fir gelstiges Eigentrm

- Brrean fdéral de I propristé Intellectoelle — Officlo federale defla proprlefd Imnemlalu

Marken — Marques Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 99202, Hinterlegungsdatum: 30. Januar 1941, 16 Uhr.
Fabrique des Montres Wyler Société anonyme, Gurzclenstrasse 16,
Biel (Schweiz). — Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung
mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 65738 von Paul Wyler
& Cic, Montres Wyler, Basel. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 30. Januar 1941 an.

Uhren, Uhren.bestandtezle, Uhrfedern, Uhrenglaser, Werkzeuge, Feilen,
Sgen.

Reflex

et B



368 — N° 45

22. II. 1941

Nr. 99203. Hinterlegungsdatum: 31. Januar 1941, 4 Uhr,
Sulzer, Hax & Co., Talacker 34, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Garne und Gespinste aller Art.

Nr. 99204. Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1941, 1034 Uhr.
Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern (Institut séro-thérapique et
vaccinai suisse Berne) (Swiss Serum and Vaccine Institute Berne)
(Istituto Siero-terapico e Vaccinogeno Svizzero Berna), Friedbiihl-
strasse 36, Bern (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erncu-
erung der Marke Nr. 48899. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 6. Februar 1941 an.)

Sero-, chemo- und organotherapeutische sowic pharmazeutische Préparate,

Spezialitaten und Impfstoffe fir Menschen- und Tiermedizin in fliissiger

und fester Form, Mittel gcgen Maul- und Klauenscuche, Desinfektions-

mittel, Nahrbéden fiir Baktcriologie, chemische Produkte fiir technische,
hygienische und wissenschaftliche Zwecke.

Baktanutrine

Nr. 99205. Hinterlcgungsdatum: 6. Februar 1941, 101} Uhr.
Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern (Institut séro-thérapique et
vaccinai suisse Berne) (Swiss Serum and Vaccine Institute Berne)

(Istituto Siero-terapico e Vaccinogeno Svizzero Berna), Friedbiihl-:

strasse, 36, Bern (Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke. — (Erneu-
erung dcr Marke Nr. 48902. Die Schutzirist aus der Erneuerung lauft
vom 6. Februar 1941 an.)

Sero-, chemo- und organothcrapeutische sowie pharmazeutische Praparate,

Spezialitaten und Impfstoffe fiir Menschen- und Tiermedizin in flissiger

und fester Form, Mittcl gegen Maul- und Klauenseuche, Desinfcktions-

mittel, Nalrboden fir Baktcriologie, chemische Produkte fiir technische,
hygienische und wisscnschaftliche Zwecke.

Basedosine

Nr. 99206.
Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern (Institut séro-thérapique et
vaccinai suisse Berne) (Swiss Serum and Vaccine Institute Berne)
(Istituto Siero-terapico e Vaccinogeno Svizzero Berna), Friedbiihi-
strasse 36, Bern (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneu-
erung der Marke Nr. 48903. Die Schutzfrist aus der Erncuerung lauft
vom 6. Fcbruar 1941 an.)

Sero-, chemo- und organotherapeutische sowie pharmazeutische Priiparate,

Spezialititen und Impfstoffe fir Menschen- und Tiermcdizin in flissiger

und fester Form, Mittel gegen Maul- und Klauenseuche, Desinfektions-

mittel, Nahrboéden fiir Bakteriologie, chemischc Produkte fiir technische,
hygienische und wissenschaftliche Zwecke.

Basedosan

Nr. 99207. Hinterlegungsdatum: 6. Fcbruar 1941, 1014 Uhr.
Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern (Institut séro-thérapique et
vaccinal suisse Berne) (Swiss Serum and Vaccine Institute Berne)
(Istituto Siero-terapico e Vaccinogeno Svlzzero Berna), Friedbihl-
strasse 36, Bern (Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke. — (Erneu-
erung der Marke Nr. 48906. Die Schutzrist aus der Erneuerung lauft
vom 6. Februar 1941 an.)

Sero-, chemo- und organotherapeutische sowie pharmazeutische Praparate,

Spezialitaten und Impfstoffe fiir Menschcn- und Tiermedizin in flissiger

und fester Form, Mittel gcgen Maul- und Klauenscuche, Desinfcktions-

mittel, Nahrbéden fiir Bakteriologie, chemische Produkte fiir tcchnische,
hygienische und wisscnschaftliche Zwecke.

Baktanutron

Ne 99208. Date de dépét: 6 février 1941, 4 h.
Jacot Des Combes & Cie., Chcmin du Parc 10, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique.

Gazogénes pour . camions automobiles, pour voitures automobiles, pour
moteurs & explosions.

CARBO-JURA

Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1941, 1014 Uhr.:

Nr. 99209, Hinterlegungsdatum: 6. Fcbruar 1941, 21 Uhr,
National Carbon Company, Inc., New York (Ver. St. v. Amerika).
— Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneucrung decr Marke Nr. 48948,
Die Schutzfrist aus der Erncuerung liduft vom 6. Februar 1941 an.)

Elektrische Batterien, clektrischc Blink-Lichter, elektrische Lampen fiir
Automobile und Blink-Lichter, Trocken-Elemcnte, Sammelbatterien und
elektrische Anlasser.

eVEREADY

No 99210, Datc de dépét: 6 février 1941, 21 h.
Davidson & Company, Limited, Sirocco Engincering Works, Beifast
(Irlande du Nord, Grande-Bretagne). — Marque de fabriquc et de
commerce. — (Renouvellement de la marque n° 48851. Le délai dc:
protection résultant du renouvellement court depuis le 6 février 1941.)

Machines de tous genres ct parties de machincs, exccpté les machines
agricoles ct horticolcs.

SIROCCO

Ne 99211, Datc de dépot: 6 févricr 1941, 21 h.
Kirby Beard & Co., Limited, Ravenhurst Works, Bradford Strcet,
Birmingham (Grande-Bretagne). — Marque de fabrique. — (Renou-
vellement de la marque n° 48932, Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis lc 6 février 1941.)

Aiguilles de toutes sortcs,

{ SHAR
L2

S
o

No 99212, Date de dépét: 6 février 1941, 1834 h.
Continental Diamond Fibre Company, Newark (Delawarc, E.-U. d’Amé-
riquc). — Marque de fabrique et de commerce. — (Rcnouvellement
de la marque n° 49062, Le délai de protection résultant du renouvelle~
ment court dcpuis lc 6 février 1941.)

Fibre, fcuilles, tiges, tubes et disques parcheminés.

*® ?
Iaimong-
No 99213. Date de dépét: 6 février 1941, 183/ h.

Underwood Ellott Fisher Company, New-York (E.-U. d’Amérique). —
Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 48296. Raison modifiée comme ci-dessus. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 26 novembre 1940.)

Machines A écrire.

Underwood

Nr, 99214, Hinterlcgungsdatum: 6. Februar 1941, 12 Uhr.
J. G. Mettler’s Erben, Sagerei und Schreinerei, Bernhardzeil (St.Gallen,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tische, Liege- u.nd Sitzmébel.
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Nr. 99215, Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1941, 181/ Uhr.
The Kendail Company, 80 Fcderal Street, Boston (Massachusetts,
Ver. St. v. Amerika). — Fabrik- und Handclsmarke,

Heftpflaster.

Wet-Pruf

No 99216. Date dc dépét: 7 février 1941, 13 h.
P. Gaud, Chemin Gaberel 12, Genéve (Suisse).
Marque de commerce.

Bouchons de liége.

Nr. 99217, Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1941, 17 Uhr.
Verbandstoff-Fabrik Ziirich A.-G., Seefeldstrasse 153, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Verbandwatte, Verbandstoffe und Verbandartikel aller Art, hergestellt
aus Baumwolle, Zellstoffwatte und anderen Ersatz-Rohstoffen.

Zellco

Nr. 99218, Hinterlegungsdatum: 8. Februar 1941, 18 Uhr.
Zwicky & Co., Waillselien bel Ziirich (Schweiz). — Fabrikmarke. —
(Erncuerung der Marke Nr. 48977. Die Schutzirist aus der Erneuerung
lauft vom 8. Februar 1941 an.)

Zwirne irgend welcher Art aus irgend welcher animalischen oder vege-
tabilischen Fascr.

No 99219, Date de dépét: 8 février 1941, 12 h.
Treyvaud, Rue Aubépine 23, Genéve (Suisse).
Marque de commerce.

Thés noirs ct thés verts; infusions.

YSLO

Nr. 99222, Hinterlegungsdatum: 10. Februar 1941, 16 Ulr.
Seifenfabrik Kreuzlingen Carl Schuier & Cle. A.-G., Kreuzlingen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erncucrung der Marke
Nr. 50437, Die Schutzirist aus der Erneuerung lauft vom 10. Februar
1941 an.)

Seifen.

|

Nr. 99223. Hinterlegungsdatum: 10. Februar 1941, 16 Uhr.
Selfenfabrik Kreuziingen Carl Schuler & Cle. A.-G., Kreuzilngen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-technische Produkte. ]
LAUGIN

Uebertragungen — Transmissions

Nr. 85073. — Grundbacher & Co., Thun (Schweiz). — Uebertragung an
Willy F. Grundbacher, Krankenhausstrasse 6, Thun (Schweiz). —
Eingetragen am 17. Februar 1941.

Nrn. 85393, 88812, 89991, 990811. — Schlossbrennerei A.G., Thun (Schweiz).
— Uebertragung an Willy F. Grundbacher, Krankenhausstrasse 6,
Thun (Schweiz). — Eingetragen am 17. Februar 1941.

Nr. 85607. — J. Frieden & Cie., Bern (Schweiz). — Uebertragung an
Betty Stranner-Frieden, Kramgasse 79, Bern (Schweiz). — Eingetragen
am 17. Februar 1941.

Nr. 83872, — Theo Jahreiss, Thun (Schweiz). — Uebertragung an Wiily
F. Grundbacher, Krankenhausstrasse 6, Thun (Schweiz). — Eingetragen

! am 17. Februar 1941.

Firmaiinderuang — Modification de raison
Nr. 86062, — S. Berkowitsch & Co., Zirich (Schweiz). — Firma abgeandert
in Berkowltsch & Co. — Eingetragen am 17. Februar 1941.

Einschrankung der Warenangabe — Limitation de Pindication des produits

Nr. 98396, — Schweizer Verbandstoff- & Wattefabriken A. G., Flawil
(Schweiz). — Die Warenliste wird wie folgt eingeschrankt: Krepp-
Binden sowie chemlsch-pharmazeutische und Verbandstotf-Erzeugnisse
tir Chlrurgie, Medizin, Gesundheits- und Krankenpflege usw. (eln-
schliesslich Verbandmaterial, wie Gaze, Watten, Pflaster, eiastische
Gewebe usw.), ausgenommen Seifen, Parfiimerlen und kosmetische
Mittei alier Art. — Eingetragen am 17. Februar 1941.

Lischung — Radiation

Ne 99135. — Invicta Société anonyme, La Chaux-de-Fonds. — Radiée le
17 février 1941 a la demande de la titulaire.

No 99220, Datc de dépdt: 8 février 1941, 13 h.
Les Flis de Arnold Jacot-Paratte, Rue du Parc 132, La Chaux-de-Fonds
(Suissc). — Marque de fabrique.

Bijouterie et boites de montres en plaqué or galvanique.

Nr. 99221, Hinterlegungsdatum: 10. Februar 1941, 16 Uhr.
Seifenfabrik Kreuzlingen Carl Schuler & Cle. A.-G., Kreuziingen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 49174. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 10. Februar
1941 an.)

Seifen, Waschpulver, Waschartikel aller Art und Putzmittel aller Art.

[.avo
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Perma S.A., Friboﬁrg

Liquidation et appei aux cré

t a Part. 742 CO.

3 1,
S, conior

Deuxitme publication.

La Perma S. A. & Fribourg ayant décidé sa dissolution et son entrée
en liquidation, suivant décision de som assemblée générale extraordinaire
du 4 novembre 1940, les créanciers sont sommés de faire connaitre leurs
réclamatious en conformité de Varticle 742 du CO. au sidge de la société,
Rrne St-Pierre 12, Fribourg. (A.A.409)

Fribourg, ie 20 février 1841. Perma S. A. en iiquidation.

Cyrano $S. A., Genéve
Liquidation et appel aux créanciers, conformément a Part. 742 CO.

Deuxitme publication.

La Cyrano S.A. 3 Genéve, ayant décidé sa dissolution et son entrée
en liquidation, suivant décision de son assemblée généraie extraordinaire du
20 février 1941, les créanciers sont sommés de faire connaitre leurs récia-
mations en conformité de l'articie 742 du CO. aun siége de la société, 6, Place
de la Synagogue (Bureaux de la Société Bancaire de Genéve). (A. A.41%)

Gendve, le 20 février 1941, Cyrano S. A. en liquidation.
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-Verffigung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
iiber die technisch verwertbaren Altstoffe und Abfille
(Vom 18. Februar 1941.)

Das eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf die Bundesratsbeschliisse

vom 29. Mérz 1940 iiber die technisch verwertbaren Altstoffe und Ab-
falle,

vom 25. Juni 1940 iiber dic Versorgung von Volk und Hcer mit tech-
nischen Rolistoffen, Halb- und Fertigfabrikaten,

vom 12. November 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von
Geschiften, Fabrikationsunternehmungen und anderen Betricben,

vom 10. November 1939 iiber die Erhebung von Gebiihren durch dic
kricgswirtschaftlichen Organisationen des cxdgcnoss:schonVo]kswlrtscha[ts-
departements, verfiigt:

I. Aufsicht. Art. 1. Der Anfall und die Sammlung von technisch
verwertbaren Altstoffen und Abféllen, der Handel mit denselben sowic
deren Zuteilung, Verwendung und Verarbeitung unterlicgen der Aufsicht
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes.

Das KKriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist erméchtigt, in allen diesen
Beziehungen verbindliche Weisungen zu erteilen.

Das Kriegs-Industric-und -Arbeits-Amt kann diese Befugnisse ganz oder
teilweise den Sektionen oder dem Bureau fiir. A]tstofh\'xrtschaft tibertragen.

Die Befugnisse, welche dem letzteren ibertragen werden, iibt dieses im

Einvernehmen mit den zustandigen Scktionen aus.

IL Geltungsberelch Art. 2. Als technisch verwertbare Allstoffe un(l
Abfalle im Sinne dieser Verfiigung gelten geméss Art. 2 des Bundesrats-
beschlusses vom 29. Marz 1940 tber dic techmsch verwertbaren Altstofk
und Abfélle:

a) ncue Abfille, die sich bei der Verarbeitung technischer Rolistoffe und
Produkte ergcben (wie Metall-, Textil-, Leder-, Glas-Abfille, Sagemehl
u. a.);
gebrauchte technische Materialien, dic infolge Abnutzung, Alter odcr
aus andern Griinden ausser Gebrauch gesetzt werden (wic Lumpen,
Putztiicher, Putzfaden, Papicr, -Altél, Konservenbiichsen, Tuben,
Bruchglas, Gebrauchsgegenstinde u.a.); .
andere Altstoffc und Abfille, sowcit sie zu technischen Produkten
verarbeitet werden konnen (wic Knochen, Tierhaare u. a.).

111. Gllederung der Altstoffwirtschaft. Art. 3. Dic Altstoffwirtschaft
glicdert sich in dcr Regel wie folgt: "

A. Anfallstellen. _ i

B. Zubringerdienst, und zwar i
1. von den Kantonen und Gemeinden veranstaltete oder bewilligt

b

~

C

~

—

6ffentliche und private Sammlungen, dazu bengczogene Hilfskraffc

(Frauen, Schulen, Pfadfinder, freiwillige’ Sammier usw.);

2. Gewerbsmissige Zubringer, umfassend Sammlier (Kleinhéndicr,

Hausierer elc.), }\llttelhandlcr, Industrielieferanten.

C. Verbraucher. 1

Art. 4. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt jst ermichtigt, d‘e

Einteilung -der - Altstoffwirtschaft in verschicdene Gruppen nach Warcn-

gattungen zu verfiigen und dariiber verbindliche Weisungen zu erteilen.

Insbesondere konncn fir die verschlcdcnen Gruppcn Marklordnungm
aufgestellt werden.

A. Anfallstellen und Erfassung der Materlalien. Art. 5. Im Intercssu,
der Landesversorgung ist jedermann’verpflichtet, die in Flashaltung und
Betrieb verwendelcn Waren und Stoffe aller Art sorgfaltig auszunutzcn,
so dass moglichst wenig Abfélle entstehen.

Art, 6. Einzelpersonen, Haushaltungen, Verwaltungen und Bctrlcbc
jeder Art sind verpflichtet, die bei ihnen vorhandenen und anfallenden
verwertbaren Altstoffe und Abfille zu sammeln und, unter Vorbehalt von
Art. 8, dem von den zustindigen Amtsstellen angeordneten Sammeldicnst
zur Verfiigung zu halten oder an die mit Bewﬂhgung '\uSOestattetcn gewcrbs-
missigen’ Zubringer zu verkaufen.

Es ist verboten, Altstoffe und Abfalle, firr welche dlC Sammc]pfhcht
besteht, zu vernichten oder verderben zu lassen.

Art. 7. Altstoffc und Abfélle sind getrennt vom Kehricht zu sammcln
und, " geméiss den Weisungen ‘des Knegs-lndustne- und -Arbeits-Amies
sortiert, zur Verfiigung zu halten.

Art, 8. Wer Altstoffe und Abfal]c sclbst zw! eckmassxg VCTWo crtct oder
einer volkswirtschaftlich niitzlichen Verwendung zufiihrt, ist von der

Ablieferungspflicht des Art. 6 befreit. Es bleiben jedoch Weisungen des-

Kricgs-Industrie- und -»\rl)elts-Amtcs iiber Verwendung und Behandlung
vorbehalten.

‘Wenn es das allgemcme Intcresse crl‘ordert kann das Kriegs- Industne-
und -Arbeits-Amt auch in diesem Fall die Ablieferungspflicht vorschreiben
oder den eigenen .Gebrauch kontmgentleren

Ueberschiisse tiber den eigenen Gebrauch odcr die zugctcllte Menge
sind ablieferungspflichtig.

Art. 9. Dic Kantone haben die Sammlung von Altsto[fcn und Abfallen’

zu organisicren, soweit solche nicht anderweitig zweckmaéssig erfasst werden.

Sie konnen. die Gemeinden zur Mitarbeit heranzichen. Die Gcmeindenf

sind zur Mitarbeit verpflichtet.

Dic Organisation der Sammlung ist den ortlichen Bediirfnissen anzu-
passen und so zu treffen, dass méglichst wenig Kosten entstehen. Auf
6ffentliche und private Sammlungen, die schon bisher iblich waren, sowie

insbesondere auf berufsmassig titige Sammler ist, soweit méglich, Riicksicht

zu nehmen. :
Taggeldbezichende Arbeitslose oder -andere verfiigbare FHilfskrafte
(Frauen, Jugendliche, Schulkinder usw.) konnen fiir die Organisation,
Ueberwachung und Durchfithrung der Sammlungen zugezogen werden.
Art, 10, Die Verwertung der geméss Art. 9 gesammelten Altstoffe und

Abfille erfolgt nach den Weisungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-

Amtes.

Dic gcwerbsmassngcn Samumler haben die von ilinen gcs'\mmc]tcn Alt-
stoffe und Abfille in der Regel-den obern Stufen des gewerbsmissigen Zu~
bringerdienstes zu verkaufen.

Die Verwertung der anderswie gesammeclten Altstoffe und Abfalle erfolgt
durch die Kantone in der Regel durch Verkauf an den gewerbsmissigen
Zubringerdienst.

Altstoffe und Abfille diirfen unter Vorbchalt von Art. 22, Abs. 2, an
dic verarbeitende Industrie nicht direkt abgegeben werden.

Art, 11, Dic Kantone haben dafiir zu sorgen, dass Altstoffc und Abfille,
fir welche eine fortlaufende Verwertungsmoglichkeit nicht L\e.sullL, in
geeigncter Weise gelagert werden.

Art. 12. Auf begriindetes Gesuch kann das Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amt den Kantonen an die ihnen erwachscnden Kosten, soweit
diese durehi die Einnahmen nicht gedeckt werden konnen, angemessene
Beitrige ausrichien.

Art. 13. Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt bestinunt die Anfalls
stellen, weclclie meldepflichitig sind, und ertcilt die notigen Weisungen.

B. Gewerbsmaissiger Zubringerdienst. 1. Sainmler. Art. 14. Samiler
ist, wer gewerbsmaissig Altstoffe und Abfille von Haus zu Iaus oder
sonstwie bei den Anfallstellen im kleincn sammelt und an dic obern Stufen
des Zubringerdicnstes abfiihrt.

Art. 15. Wenn es das Ixrlcgs -Industric- und -Arbeits-Amt nicht anders
verfiigt, hat der gewcrbsmissige, mit einer Bewilligung fiir diesc Stufe
versehene Sammler gegeniiber den obern .Stufen des Zubringerdicnstes
das ausschliessliche Sammelrceht, und zwar bei privaten Einzelpersoncn
und Haushaltungen unbeschriinkt, bei allen iibrigen Anfallstcllen gemiss
den vom Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt fiir dic versehiedencn Gruppen
und -Warengattungen aufgestellten -Sonderrcgelungen (Marktordnungen
und dergleichcn).

Hindler und Industriclieferanten sind gehalten, dieses Vorrccht des
Sammlers zu achten.

. Gegeniiber 6ffentlichen und privaten Sammlungen, welche von den
Kantonen veranstaltet oder bewilligt werden, hat das Vorreelit keine
Geltung.

Art. 16. Der Sammler ist verpfllchtct die von ilim gesammeltcn Alt«
stoffe und Abfille laufend den obern Stufen des Zubringerdicnstes zu vers
kaufen.

An anderc Stellen darf der Sammler vorbehiltlich Art. 22, Abs. 2,
nicht verkaufen.

2. Mittelhéindler (Mandler). Art, 17. Ilindler ist, wer vom
Sammler oder, sofern dem letzteren ein Vorrecht nicht zusteht, von den
Anfallstellen gewerbsmissig ‘kauft und an dic Industriclieferanten oder,
bei anderer Auordnund gemilss Art. 22, Abs. 2, an dic Verbraucher ver«
kauft.

Das Kriegs-Industric- und -Arbeils-Amt ist’ befugt, die Zugehorigkeit
zu der Stufe des Iindlers von einem Mindcstumsatz abhangig zu machen.

Art. 18. Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt ist befugt, dem
Hindler, der im Besitz einer Bewilligung fiir diese Stufe ist, bestimmte
Vorrechte im Einkauf cinzurdumen geméss Sonderregelungen (Markt-
ordnungen und dergleichen), die fiir die verschiedenen Gruppcn und Warcn-
gattungcn aufzustellen sind.

Art. 19. Der Hiandler ist verpflichtct, dic von ihun gckauften Altstoffe
und Abfille laufend dcn Industrielicicranten oder, bei anderer Anordnung
gemiss Art. 22, Abs. 2, den Verbrauchern zu verkaufen. Dle Verbraucher

darf er nur im lctzten Falle direkt Deliefern.

3. Industrielieferanten. Art. 20. Industrielieferant ist der Grossist,
welcher von den untern Stufen des Zubringerdienstes oder, sofern es
vom Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt gemiiss den fiir die verschiedencn
Gruppen und Warengattungen aufzustellenden Sonderregelungen (Markt-
ordnungen und dergleichen) gestattet ist, von den Anfallstellen gewerbs-
massig im grossen kauft und die nétigen Sortieranlagen besitzt, um die
Verbraucherstellen nach deren Bediirfnissen zu beliefern.

Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt setzt den Mindestumsatz fest,
der zur Zugehorigkeit zu dicser Stufe in den verschicdencn Gruppen ver-

langt werden muss, und bestimmt, welechen Firmen die Eigenschaft eines

Industrielieferanten zukommt.

Art. 21. Unter Vorbehalt von Art. 22, Abs. 2, ist der Industriclicferant
einzig zur Beheferung der Verbraucher berechtigt.

Andcrseits ist er verpflichtet, scinc Bestdndc an die Verbraucher
laufend zu verkaufen gemniss erfolgter Zuteilung. ;

C. Verbraucher. Art, 22. Die Verbraucler sind in der Regel verpflich~
tct, von den Industricliefcranten zu kaufen.

. Wo es indessen vorkricgsgemisser. Uebung oder cinem besondern
Bediirfnis entspricht, wird das Kriegs-Industric- und -Arbeils-Amt fiir
einzelne Gruppen und Warengattungen oder fiir einzelne Fille cine andere
Ordnung verfiigen. Dies trifft insbesondere fiir das Riicknahmegesehift zu.

Es ist den Verbrauchern untersagt, ihren Bedarf anderswo zu declken,
als ihnen gestattet ist, oder mehr oder andcrc Ware zu kaufen, als
ihnen zugeteilt ist.

1V. Bewilllgungspflicht. 1. Umfang, Zustindigkeit und Ver-
fahren. Art. 23, Das gewecrbsmissige Linsammeln von technisch ver-
wertbaren Altstoffen und Abfillen, der Handel mit solchen Materialien
und deren gewerbsmitssige Verarbeitung (Zubringer und Verbrauclier)
sind bewilligungspflichtig.

Dic Bewilligungen an die gewerbsmissigen Zubringer und Verbraucher
konnen an dic unterschriftliche Anerkennung cines Pflichtenheftes gekniipft
werden, welches die Rechte und Pflichten der Stufe und Warengattung, auf
welche die Bewilligung lautet, umschreibt. Wo eine Marktordnung besteht,
kann auch die schriftliche Anerkennung dieser Marktordnung verlangt
werden. Die Pflichtenhefte und Marktordnungen diirfen den obern Stufen
des Zubringerdienstes und den Verbrauchern IKautionsleistungen fiir die
Einhaltung der eingegangenen Verpflichtungen auferlegen und Konven-
tionalbussen fiir dic Nichteinhaltung dersclben vorsehcn.
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Art, 24. Kciner Bewilligung bedarf die Verarbeitung der im eigenen
Betrieb anfallenden technischen Altstoffe und Abfille sowie die Riick-

nahme von Abfillen durch den Liefcranten des betrcffenden Werkstoffes |

im Ralimen des crlaubten Riicknahmegeschiftes (Art. 22, Abs.2). In
diescn Fiillen bleiben jedoeh Weisungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes dber Verwendyng, Behandlung und Ablicferung der Materialien
vorbchalten.

Art. 25. Be\Vllllgungen crhalten nur solche Personen und Betricbe,
die fiir eine vorschriftsgemasse und den kriegswirtschaftlichen Bediirf-
nissen cntsprechende Gesehaftsfithrung Gewihr leisten.

Art: 26. Bewilligungen werden in erster Linie denjenigen Firmen
erteilt, die schon vor dem 1. September 1939 die bc“ﬂhgungspfhchtlge
‘Tatigkeit regelmissig ausgeiibt haben.

Personcn und Betrieben, welehe dic bewnlhgung5pﬂ|ehtlge Tatigkeit erst
seit dem 1. September 1939 ausiiben oder sic in Zukunit auszuiiben beab-
sichtigen, wird cine Bewilligung nur dann crteilt, wenn neben den Voraus-
sctzungen des Art. 25 dberdies ein w 1rtschafthches Bediirfnis vorlicgt.

Art. 27. Wird dic Erdffnung ecines neuen bewilligungspflichtigen
Betriecbes oder durch cinen schon bestehenden Betrieb dic Ncuaufnahme
ciner bewilligungspflichtigen T#tigkeit beabsiehtigt, so ist dic Bewilligung
nachzusuchen, bevor irgendwelche Einrichtungen erstellt werden. Dassclbe
gilt fir den Fall einer beabsichtigten Erweiterung einer schon bisher aus-
geiibten bewilligungspflichtigen Tatigkeit.

Art, 28. Die Bewilligungen fiir gewerbsmaissige Sammler sowie fiir
Altstoff- und Abfallsammlungen gemeinniitzigen Charakters innerhalb
eines Kantons werden durch dic zustindigen kantonalen Amtsstc]]en
erteilt.

Dic Kantone haben iiber dic von ihnen erteilten Bewilligungen dem
Bureau fiir Altstoffwirtschaft des Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amts
Meldung zu crstatten.

Art. 29. Fir dic kantonalen Bewilligungen ist ein einhcitliches For-
mular zu verwenden, das den Kantonen durch das Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amt zur Verfiigung gestellt wird.

Im tibrigen werden im Rahmen der Bestimmungen des Bundes beson-
dere Vorschriften der Kantone liber das Verfahren, insbesondere dic kanto-
nalen Vorschriften iiber die Erteilung von Hausiererpatenten, vorbehalten.

Art. 30. In allen andern Fillen werden die Bewilligungen, naeh An-
horung der zustdndigen Organisationen der Wirtsehaft, durch das Burecau
fiir Altstoffwirtschaft des Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amts crteilt.

Dieses unterrichtet den \\'ohnsxtzkanton des Gesuchstellers iiber die
von ihm erteilten Bewilligungen.

Art. 3. Wer cine Bewilligung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes bendtigt, hat bei der genannten Amtsstelle einen Fragebogen zu
beziehen und ihn gewissenhaft ausgefiillt cinzureiehen.

Die Bewilligung wird dem Empfanger gegen. Bezahlung ciner Aus-
fertigungsgebiihr von ¥r. 5 zugestellt.

Art. 32, Die Bewilligungen gelten fiir ein Kalenderjahr und sind:}:

jeweils vor dem 15, Dezember fiir das folgcndc Jahr zu erncuern. Auch
die Erncuerung unterlicgt der in Art, 31,"Abs. 2, erwalinten Ausfertigungs-
gebiihr. i

Vorbehalten bleibt die Festsetzung einer kiirzeren Giiltigkeitsdauer fiir
diejenigen Bewilligungen, die von den Kantonen erteilt werden. '

Art.'33. Wenn Zweifel iiber die Zustdndigkeit zur Erteilung von Be-
willigungen bestelien, cntscheidet das Iriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt.

Art, 34. Bewilligungen' fiir verschiedene Stufen werden eciner Firma
in der Regel nur dann crieilt, wenn ihre Geschiftstatigkeit schon bisher
verschicdene Stufen umfasst hat.

Art, 35. Wird das Gesuch um Ertecilung einer Bew llllgung abﬂew1c<cn,
so kann gegen den Entscheid des ISriegs-Industric- und -Arbe)ts-Amtcs
oder der zusténdigen kantonalen Behiorde binnen 14 Tagen seit der Er-
offnung Dbeim eidgengssischen Volkswirtschaftsdepartement Rcekurs cin-
gereicht werden. Das cidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ent-
scheidet endgiiltig. )

Art. 36. Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt ist befugt, allen
Inlabern ciner Bewilligung Weisungen iiber die Ausiibung ihrer bewil-
ligungspflichtigen Tatigkeit zu ertcilen.

* 2. Klassierung in die verschiedencn Handelsstufen. Art.37.
Fiir die Klassierung der Firmen in die verschiedencn Stufen des gewerbs-
massigen Zubringerdienstes ist in der Regel massgeberid deren bisherige
Tatigkeit. )

Bestchien Zweifel {iber dic Zugehorigkeit zu ciner bestimmten Stufc, so
entscheidet das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt.

Art, 38. Verdndern sich bei einer Firma in der Folge dic Verhiltnisse

naeh Umsatz und Art des Geschiftsbetriebes, so kann sic jc nachdem in
cine obere oder unterc Stufe versetzt werden.
Zustandig zu Versetzungen ist das Kriegs-Industrie- und -Arbcits-
Amt, i : L ¥
Art. 39. Gegen Entscheide des Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
iiber Klassicrungen und Versetzungen Dbestelit das Rekursrecht gemiss
Art. 35.

V. Ablleferungs- und Uebernahmepflicht. Art. 40. Wie dic Anfall-
stellen (Art. 6) sind auch alle Stufen des Zubringerdicnstes geméss den
Weisungen des Kriegs-Industric- "und -Arbeits-Amtcs zur Ablicferung
ihrer Bestéinde an technisch verwertbaren Altstoffen und Abfillen ver-
pflichtet.

Art. 41. Alle Stufen des Zubringerdienstes und die Verbraucher kénnen

vom Kriegs-Industric- und Arbcits-Amnt zur Uebernahme von technisch |

verwertbaren Altstoffcn und Abféllen verpflichtet werden. Bei den dahe-
rigen Verfiigungen ist dic Verwendungs- und Verwertungsmaéglichkeit zu
beriicksichtigen,

. Art, 42, Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt bestimmt die Abgabe—
und Ucbernahmebcdmgunncn zu marktgeméssen Preisen. Es bestimmt
auch die Zuteilung.

- Gegen Entscheide des Knegs Industne— und -Arhcits-Amtes besteht
das Rekursrecht gemiiss Art. 35. Der Rekurs hat nur aufschichende Wir~

i

kung, wenn diese vom eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement ause
driicklich verfiigt wird.

VI. Sortierungspflicht. Art. 43. Dic gewerbsmissigen Zubringer sind
grundsitzlich sortierungspflichtig. Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt
kann Umfang und Art der Sortierung fiir die verschicdenen Stufen nach
Gruppen und Warengattungen verfiigen.

VIL.Buchtiihrungsptlicht. Art. 44. Dic gewerbsmissigen Zubringer und
Verbraucher sind verpflichtet, den genaucn Lagerbestand an techniseh
verwertbaren Altstoffen und Abfillen im Zeitpunkt des Inkrafttretens
dieser Verfiigung festzustellen und diesen innert 10 Tagen zu melden.
Ausserdem haben sie iiber Zu- und Abgang laufend Buch zu fiihren.

VIIL. Meldeptlicht. Art. 45. Die gewerbsmissigen Zubringer und Vers
braucher sind meldepflichtig und haben dem Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt oder der von diesem bezeichneten Stelle nach dessen Weisungen perio-
disch iiber Zu- und Abgang und Bestand Rapport zu erstatien. Die Ver-
braucher haben iiberdies ihren Bedarf zu melden.

IX. Zuldssige Handelssorten. Art, 46. Das I\.rlcas-Industrlc- und
-Arbeits-Amt ist befugt, Vorschriften iiber die zulassigen II'lndclssorten und
Sortimentstypen zu erlassen.

X. Preisbestimmung. Art. 47. Die Hoehstpreise fiir alle Handels-
sorten werden von der Preiskontrollstelle in Verbindung mit dem Burcau
fiir Altstoffwirtschaft und den zustindigen Scktlonen des I\ncgs-lndustne-
und -Arbeits-Amtes festgesetzt.

Die Preiskontrollstelle kann in Verbindung mit dem Bureau fiir Altstoff-
wirtschaft und den zustandigen Sektionen des I{riegs-Industric- und-Arbeits-
Amtes fiir die einzelnen Handelsstufen verbindliche Preise und Margen
festsetzen.

XI. Verbrauchslenkung. Art. 48. Die Lenkung des Verbrauehs unter-
steht dem Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt. Es erteilt dafiir verbind-
liche Weisungen. Es kann insbesondere die Zuteilung von tcehniscli ver-
wertbaren Altstoffcn und Abfillen an verarbeitende Betriebe kontingen-
tieren.

Art. 49. Wenn cs das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt verfiigt,
sind die Industrieliefcranten und Verbraucher einer Gruppe verpfliehtet,
eine Geschiftsstelle zu organisieren, welcher das Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amt bestimmte Funktionen der Verbrauehslenkung iibertragen
kann.

Konnen sich die Industrielieferanten und Verbraucher nichit verstéins
digen, so bestimmt das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt die Organisation
dieser Geschiftsstelle.

Art. 50. Den Geschiftsstellen kommen namentliel folgende Obliegen-
heiten zu:

1. Entgegennahme und Verarbcitung der Bestandesmeldungen aus den
verschiedenen Marktstufen;
2. Entgegennahme und Verarbeitung der Bedarfsmeldungen dureh die

" Verbraucher;

3. Kontingenticrung und Zuteilung an den Verbraucler.

Weitere Obliegenheitcn, wie Durchfilhrung eines Frachtenausglciels,
Schaffung cines Inspektorats mit I{ontrollfunktionen und dergleichen sowie
bestimmte Befugnisse kénnen den Geschiftsstellen durch das IKriegs-
Industrie; und -Arbeits-Amt dbertragen werden.

Dic Geschiftsstellen fiben ihre Titigkeit aus unter dcr Aufsleht des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes und nach dessen Weisungen.

Art. 51, Die verarbeitenden Betriebe diirfen dic ihnen zugeteilien
Materialien nur fir diejenigen Zwecke verwenden, fiir welche sie ihnen
zugeteilt wurden.

Ueberschiisse sind der Geschiftsstelle oder in L‘rmannc]unu einer
solchen dem Burcau fiir Altstoffwirtschaft zu mclden und geméss \\ cisung
der zustdndigen Stelle abzuliefern.

Art. 52. Dic Geschiftsstcllen sind ermichtigt, mit Genehmigung des
Knegs—lndustne- und -Arbeits-Amtcs fir xhre Tatigkeit Gcbuhren zu
erheben.

Art. 53. Gegen alle Verfugungcn der Geschiftsstcllen stcht den Be-
troffenen ein Rekursrecht zu an das eidgendssische Yolkswirtsehaftsdeparte~
ment im Sinne von Art. 35. Ein Rekurs hat nur dann aufsehicbende Wir-
kung, wenn diese vom eidgenéssischen \Olkss\lrtschaftsdepartemcnt aus=
driicklich verfigt wird.

XII. Erhebungen und Kontrolle. Art. 54. Das: I\ncgs -Industrie- und
-Arbeits-Amt ist erméehtigt, iiber Vorrite an technisch verwertbaren Alt-
stoffen und Abfillen sowie iiber ihre Verwendungsmaoglichkeiten Erhebungen
durchzufiihren.

Es ist ausserdem befugt, in den hewn]hgunnspﬂlchtl gen Betrieben Ion-
trollen durchzufiihren und die Ausiibung dieser IXontrollen an andere Stellen
zu {ibertragen.

Die Betrichsinhaber und -leiter sind verpfhchtet den zuﬂt'mdlgen IKon-
trollorgancn Einsicht in die Biicher und Lager zu gewihrcen und alle vers
langten Auskiinfte zu erteilen. "

Die Kontrollorgane diirfen iiber ihre Wahrnehmungon nur den zu-

-stdndigen Stellen Auskunft geben. Gegeniber andern Personen sind sic

zur Verschwiegenheit verpflichtct.

XIII. Sanktionen. A. Entzug der Bewilligungen. Art. 55. Erteilte
Bewilligungen konnen jederzeit entzogen werdcn, wenn dic Voraussetzungen
nicht mehr vorhanden sind oder wenn dic kriegswirtsehaftlichen Vor-
schriften oder die besonderen Weisungen des Kricgs-Industrie- und-Arbeits-
Amtes oder der von ihm beauftragten Stellen nicht befolgt werden.

Befristete Entzielungen konnen vorsorglich verfiigt werden, wenn
dringende Verdachtsgriinde fir das Vorliegen der Voraussetzungen zum
dauernden Entzug gemiss Abs. 1 vorhanden sind.

Zum befristeten oder dauernden Entzug der Bewilligungen ist in alicn
Fillen das Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amt zustandig.

Gegen den Entzug einer Bewilligung steht den von der Verfiigung Be-
troffenen das Rekursrecht im Sinne von Art. 35zu. Der Rekurs hat nur auf-
schiebende Wirkung, wenn dicse vom eidgenéssischcn Volkswirtschafts-
departcment ausdriicklich verfiigt wird.
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Art, 56. Vorbehalten bleibt die wvorsorgliche Schliessang von Ge-
schiften, Fabrikationsunternehmen und andern Betrieben gemiss dem
daherigen Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940.

B. Konventionalbussen. Art 57. In den in Art.23 erwihnten
Pflichtenhefteu und Marktordnungen, die von den Bewilligungspilichtigen
unterschriftlich anerkannt werden, kénnen Konventionalbussen wegen
Verletzung der darin iibernommenen Verpflichtungen vorgesehen werden.

Fiir ‘die Anwendung ‘dieser Bussen ist ein vom Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amt zu -genchmigendes Verfahren vorzusehen, das entweder eime
schiedsgerichtliche Beurtcilung oder die Rekursméglichkeit an das eidge-
nossische Volkswirtschaftsdepartement enthalt.

Fordcrungsberechtigt ist die ‘Geschéftsstelle als Vertreterin der betref-
fendcn -Organisation.

Art. 58, Die in Rechtskraft erwachsenen Bussen diirfen aus aliféligen
Kautionen gedeckt werden.

Art.’59. Die Bussen mriissen zum Zwecke der Férderung der Altstoff-
wirtschalt verwendct werden. Die Verwendung fiir die Kosten der -Ge-
schaftsstellen ist zulassig.

Bei Memungsdifferenzen iiber die Verwendung der Bussen entscheidet
das Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amt.

Art. 60. Die Verfiigung -einer Konventianalbusse hindert eine Straf-
verfolgung wegen der betreffenden Widerhandlung nicht.

C. Strafbestimmungen. Art 6. Wer den Vorschriften dieser
Verfiigung, den Vollzugsbestimmungen sowie -dem Eingelverfiigungen
und Weisungen der zustindigen Amtsstellen zusiderhandelt, wird gemiss
den Art. 9 bis 11 .des Bundesratsbeschlusses vom 29. Mirz 1940 iiber die
techpisch verwertbaren Altstoffe und Abfille und Art. 3 bis 6 des Bundes-
ratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 iiber die Sicherstellung der Versorgung
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
bestraft.

XiV. Inkrafttreten und Vollzug., Art. 62. Diese Verfiigung tritt am
22. Februar 1941 in Kraft. )

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt und die Kantone sind mit dem
Vollzug beauftragt.

Es werden anfgehoben:

1. Die Verfiigung Nr. 1 des -eidgendssischen Valkswirtschaftsdeparte-
ments vom 18. April 1940 iiber die technisch verwertbaren Altstoffe and
Abfille (Bewilligungspflicht fiir Sammler, Héndler und Verarbeiter).

2. Verfiigung Nr. 2 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
vom 11. Oktober 1940 itber die Sammlung und Verwertung van Altstoffen
und AbTaHlen, mit Ausnahme der Art.5 und 8 betrcffend Kiichenabiille
und dergleichen. 45, 22.2. 41.

Ordonnance da département fédéral de I'économie publique
concernant les d¥chets et matidres wsagées utifisables dans TTndnstrie

(Du 18 fésrier 1941.)

Le département fédéral dc ’économie publigue,

vu les arrétés < Conseil fédéral

du 29 mars 1940 cencernant les déchets et matiéres usagées utilisables
dans {’industrie,

du'25 juin 1940 tendaxnt & assumer 'approvisiepmemnent de ia population
et de 'armée en matiéres premriéres pour I'industrie et en produits -
fabriqués et fabriqués,

du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux
de vente, d’ateliers, d'entreprises de fabrication et d’autres exploitations,

du 10 novembre 1939 sur la perception de taxes par les organismes
du département fédéral de T’économie publique préposés A T'4conomie de
gucrre, arr éte:

L Survelllance. Arficle premier. L'Office de guerrc pour Tindustric
et le travail surveille Ia récupération et le ramassage des déchets et matiéres
usagées utilisables dans I'industrie, le commerce qui en est fait, ainsi que
leur répartition, :utilisation et transformation.

Tl est autorisé 2 édicter dcs prescriptions sur ccs différentes opérations.

11 pourra déléguer tout ou partie de ses attributions a ses sections ou
auburezu pour I'emploi des déchets et matidres usagées. Ce bureau exercera,
de eoncert avec les scctions compétentes, les attributions qui hi auront
été déléguies.

11. Champ @ application. Art. 2, Conformément A I’article 2 de 1arrgté
du Conseil fédéral du 29 mars 1940 concernant les déchets et matiéres usa-

gées ntilisables dams T'industrie, sont réputés dcchets et matiéresmsagécs |

utilisables «dans 1'industrie au sens «de Ia présente ordommance:

a) Les déchets -de matiéres meuves récupérés am cours -da traitement
dc matidres premiércs et de produits industriels (déchets de métaux,
de textiles, de cuir, de verre, sciure de bois, ete.);

b) les matidres €t produits industriels usagés qui, par suite d'msure,
de vétusté ou d’autres raisons, sont hors d’usage (chiffons, torchons,
papier, huile usée, beites de ves, tubes, débris de werre, dbjets
d'msage courant, etc);

c¢) tous autres déchets et matiéres usagées iqui peuvent tre ‘tramsformés
«en produits industriels (tels que 08, crins, ete.).

111. Opérations suctessives en vue de Temglol des -déchets et ‘matitres
usagées. Art. 3. L’emploi des déchets et mztitres usagées comprend, en
régle .générale, des opératiuns suivantes:

A. La récupération;
B. Le ramassage, qui ‘s’opére:

10 Par les campagnes -Ge ramassage, publigees ou privées, orgamsées
ou autorisées par les carftons.ou tes commmumes, ‘avet le concomrs
'auxiligires {femmes, #écokiers, €claireurs, ramassewrs wvolon-
taires, €te.);

20 par les ran Fessi qui nt les chiffon-
niers (petits muruhamlx, uﬂpm‘bﬂm:s. etc.), les mmarchands inter-
médiaires, les Ioarnisseurs de 1'industrie;

C. la consommation.

Art. 4. L’Office e gnerre 'pour Yindustrie of e travadl est antenisé
& former différents groupes, selen les genres des manchandises, pour d'emplei
des déchets et matidres usagées, et 2 presoriré les régles 2 suivre par <haque

groupe. 1l pourra netammcent <tablir pour chacun d'eux un réglement
de dravail.

A, Récupération des déchets ef mautidres usagées. Art. 5. Chacun est
tenu, dans Iintérét de ’approvisionnement .du pays, de tirer soigneusement
parti des marchandises et mati¢res de tout genre wtilisées dans les ménages
et des entreprises, de facon & réduire au minimum les @échets.

Art. 6. Les particulicrs, les ménages, les administrations et les entre-
prises ‘de tout genre doivent récupérer leurs déchets et ‘maticres usagées
utffisables dans I"industrie et, sous la réserve de Tarticle B, les tenir a la
disposition du service de ramassage -orgamisé par les autorités compétentcs
ou les vendre aux ramasseurs professiomnels en possession d'mn permis.

T est interdit de détruire ou ‘de laisser se détériorer les déchets et
matiéres usagées & rccupérer.

Art. 7. Les déchets €t matiéres usagécs doivent étre séparés des or-
dares ménageres et tenus A disposition, apres avoir été triés selon les ins-
tructions de 1’Office de guerre pour I'industrie et e travail.

Art. 8. Celui .qui utilise judicieuseinent lui~méme des déchets et ma-
tiéres usagées ou en fait profiter I’économie nationale est dispensé de T'obli-
gation de les livrer sclon Tarticle 6. Sont toutefois réservées les instructions
de I*Office de .guerre pour Tindustrie et le trawail sur la fagon - @employer et
de traiter les déchets et matidres usagées.

Si Tintérét général T'exige, 1I’Office de guerre pour l’industrie et le
travail peut, dans ce cas aussi, ordonner de fivrer les déchets et matiéres
usagées ou limiter la faculté de lcs employer pour son propre usage.

Les quantités qui excédent la Timitc dun propre usage ou des quotes-
parts qui ont été atirthudes dotvent &tre livrées.

Art. 9. Les cantons organisent le ramassage des .déchets et matiéres
usagées 2 .moins gue cenx-ci ae soicnt rationnellesnent récupérés d'ane.aulre
facon. Ils peuvent faire appel au concours des communes. Les-communes
sont tenues de préter leur concours.

Le ramassage doit étre organisé selon les besains locaux et de fagan
4 coiter le moins possible. Le ramassage usuel, public ou privé, et notam-
ment les intéréts des ramasscurs professionnels devront, autant que pos-
sible, &tre pris en considération.

Les chdmeurs qni touchent une indemnité journaliére, ainsi que Tautres
auxiliaircs dispomtibles (femmes, jcunmes gens, écolicrs, etc.) peuvent &tre
mis A contributien pour orgamiser, surveiller et exécater le ramassage.

Art. 10. Les déchets et matiéres nsagées récupérés selon I'article 9
seront utilisés-conformément aux instructions-dc 1'Office de guerre pour I'in-
dustrie et le travail.

Les chiffonniers vendront, en régle générale, le produit de leur ramas-
sage aux entreprises qui forment 1a -catégorie supéricure du ramassage
profcssionnel.

Les déchets et matiéres usagées qui sont ramassés d'une autre facon
seront utilisés par les cantens, qui les vendront, enrégle générale, aux chif-
fonniers ou aux cntreprises de ramassage.

Sous la réserve de 1°article 22, ‘2ealinéa, les déchets et matiéres usagées
ne pourront pas dtre Tivrés directement a I'industrie qui les transforme.

Art. 11. Les cantons feront en sorte que les déchets et matiéres usagées
gn'on ne peut utiliser au fur et 4 mesure «lu ramassage soient emmagasinés
de fagon appropriée.

Art. 12. Sur demande motivée, 1'Office de guerre pour I'industrie et le
trawvail peut allouer des subwentions convenables aux cantons dont les frais
ne peuvent étre couverts par les recettes.

Art. 13. L'Offioe de guerre pour I'industrie et le trawail désigoera les
entreprises tenues 4 déclarer Jes déchets qu’elles réeupérent ; il leur donnera
ses instructions & cet effct.

B. R i I. 1, Le chiffomnier. Art. 14. Est comsidéré
conmme chiffonaier celm qui {ait métier de recmeillir des déchets et mati¢res

ées de maisom en 1naisen ou, par petites quantités, anprés des entreprises
eai Tes récupérent, puis les livre aux entreprises qui forment la catégorie
supérieure dn ramassage professionnel.

Art. 15. A moins que I'Office de guerrc pour I'industrie et le travail
n’en dispose autrement, le chiffennier qui-est titutaire d'an permis comme tcl
a seul lc droit de recueillir des déchets €t matidres msegées chez les particu-
liers et dans les ménages. Lc droit de ramassage dans les entreprises hui
est néservé selon desréglements de travail et antres négles semblables établis
par 1'Office de guerre ponr 'imdustrie et le travail pour les différents groupes
de maisens ¢t genres de marchandises.

Le privilége du chiffonnicr doit étre respecté par le commergant <t
le fournisseur de 1’imdustric.

11 est toutefois inopérant & 1'’égard des .campapgnes de ramussage,
publiques et privées, qui sont -organisées ou approuvées par les cantons.

Att, 16, Le chifformier est temu de vendre le produit de son Tamassage
au fur et & mesure aux cntreprises qui forment Ta catégorie supérieure du
ramn ge professi .

Sous l:réserve de I'article 22, 2¢ alinéa, il ne lui est pas permis de te
wendre & d’autres entreprises.

2. Le commercant intermédiaire (commercant). Art. 17, Est
considéré comme commercant cclui qui fait métier d’acheter des €échets
et anaticres usagées an chiffonnier ou, dans la mesure.oli le privilége.de celui-ci
est inepérant, anx entneprises, puis gui fournit I'mdustrie on, dans les cas
prévus & I'article 22, 2¢:alinéa, les consommateurs.

L’Office de guerre pour d’industrie et lc travail pourra suberdonner la
qualité de commercant & la justification d’un certain chiffre d’affaires
minimum,

Art, 18. L’Office de guerre pour l'industrie et Je travail est autorisé
A cenférer an commergant gui est titulaire d'ma permis comme tel, selan

{ les réglements de travail et autres régles spéeiales anx différents groupes

de maisons ct genres de marchandises, certains droits d’acheter des déchets
et matiéres usagées par pnéférence a toute autre personne.

Art, 19, Le commergant est tenu de wverdre au fur et A mesore aux
fournisseurs de I'industrie ou, dans les cas prévus a I'arficle 22, 2¢ alinéa,
aux oonsemunatenrs, la marchandise qu'il & achetée. 1 .ne peut fournir
directement les censommateurs que dans ces cas.
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3. Le fournisseur de ’industrie. Art. 20. Est considéré comme
fournisseur de l'industrie le grossiste qui fait métier d’acheter en gros des
déchets et matiéres usagces au chiffonnier ou, dans 1a mesure ot le lui per-
mettent les réglements de travail et autres régles établis par 1’Office de guerre
pour I'industrie et le travail pour Ics différents groupes de maisons et genres
de marchandises, aux entreprises qui les récupérent, et qui possédent les
installations de triage pour fournir selon scs besoins l'industrie consomma-
trice.

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail fixe le chiffre d’affaires
minimum que doit attcindre, dans les différents groupes, le fournisseur
de I'industrie pour étre reconnu tel.

Art. 21. Sous la réserve de I’article 22 2¢ alinéa, le fournisseur de
I'industrie a seul le droit d’approvisionner l'industrie consommatrice.

C. Le consommateur. Art. 22, Le consommateur est, en régle générale,
tenu de s’approvisionner auprés du fournisseur de 1'industrie.

Toutefois, 1'Office de guerre pour l'industrie et le travail en disposera
autrement, si un usage antérieur 4 la guerre ou un besoin particulier le
justifie pour tel groupe de maisons et genres de marchandises ou pour
tel cas. C’est ce qui aura notamment lieu pour les opérations de rachat.

Il est interdit au consommateur de couvrir ses besoins ailleurs qu’auprés
du fournisseur auquel il peut s’'adresser, ou d’acheter plus de marchandise
ou une autre marchandise que ne le lui permet la quote-part qui lui est
attribude.

1V. Obligatlon de se procurer un permls. 1. Etendue de cette obli-
gation, autorité quidélivreles permis, mode de procéder. Art. 23.
Celui qui fait métier de ramasser, de vendre et d’acheter ou de travailler
des déchets et matiéres usagées utilisables dans I’industrie doit se procurer
un permis.

La délivrance de ce permis peut étre subordonnée 2 la condition que
celui qui le demande souscrive un cahier des charges définissant les droits
et les obligations applicables & la catégorie de maisons et au genre de mar-
chandises sur lesquels porte le permis. Si, en outre, un réglement d’activité
est applicable au cas d’espéce, la souscription de ce réglement pecut étre
également exigée. Le calier des charges et le réglement d’activité peuvent
imposer aux entreprises de ramassage de la catégorie supérieure et aux con-
sommateurs 1’obligation de fournir caution & 1'effet de garantir les enga-
gements assumés par eux, ainsi que d’acquitter une amende conventionnelle
cn cas d’inexécution desdits engagements.

Art. 24. Celui qui travaille les déchets et matiéres usagées récupérés dans
sa propre exploitation n’a pas besoin de permis. Il en est de méme du four-
nisseur d'une marchandise qui rachéte les déchets provenant de cette
marchandise dans les limites permises par l'article 22, 2e alinéa. Sont
cependant réservées les instructions de 1'Office de guerre pour l'industrie et
le travail sur I'emploi, le traitement et 1a livraison.

Art. 25. Peuvent seules obtenir un permis lcs personncs et les entre-
priscs qui offrent la garantic d’une exploitation répondant aux preserip-
tions et aux besoins de I’économie de guerre.

Art. 26. Le permis sera accordé en premier lieu aux personnes et aux
entreprises qui exercaient réguliérement, déja avant le 1er septembre 1939,
T'activité soumise au régime du permis.

Les personnes et les entreprises qui n'exercent cette activité que depuis
le 1¢r scptembre 1939 ou qui se proposent de I'exercer & I’avenir ne pourront
obtenir le permis que si, indépendamment des conditions requises & 1'ar-
ticle 25, I’activité en cause répond a un besoin économique.

Art. 27. Cclui qui se propose d’ouvrir une entreprise dont 1'exploita-
tion est soumise au régime du permis ou d’'adjoindre une telle activité &
une entreprise existantc doit demander le permis avant toute installation.
Cette régle s’applique également & celui qui se propose d’étendre son exploi-
tation soumise au régime du permis.

Art. 28. Le permis du chiffonnier, ainsi que 1'autorisation de ramasser
dans les limites d'un canton pour un but d’utilité publique des déchets et
matiéres usagées, sont accordés par l'autorité cantonale compétente.

Les cantons déclareront au bureau pour I'emploi des déchets et matiéres
usagées de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail les permis et
autorisations qu’ils auront accordés.

Art. 29. Pour les perniis ct autorisations de leur compétence, les can-
tons feront usage d’une formule qui sera mise & leur disposition par 1'Office
de guerre pour I'industrie et le travail.

Sont en outre réservées, dans les limites du droit fédéral, les prescrlp-
tions cantonales sur le mode de procéder, notamment celles qui ont rapport
4 la délivrance des patentes de colportage.

Art. 30. Dans tous lcs autrcs cas, les permis seront accordés par le
bureau pour I'emploi des déchets et matiéres usagées de I'Office de guerre
pour I'industrie et le travail, qui consultera auparavant les groupements

- économiques intéressés.

Ledit bureau informera les cantons du heu de domicile des requérants
dcs permis qu'il aura accordés.

Art. 31. Celui qui a besoin d’un permis de 1'Office de guerre pour I'in-
dustrie et le travail se fera remettre par cet office un questionnaire qu'il
lui renverra aprés 1'avoir consciencieusement rempli.

Le permis lui scra délivré contre paiemcnt d'un émolument d’expé-
dition de 5 francs.

Art. 32. Les permis délivrés sont valables pour une année civile; chaque
année, avant le 15 décembre, ils doivent étre renouvelés pour I'année sui-
vante.

Est réservée la fixation d’une durée de validité plus courte pour les
permis et autorisations accordés par les cantons.

Art. 33. Dans le doute, I'Office de guerre pour l'industrie et le travail
détermine 1’autorité qui est compétente pour délivrer le permis.

Art. 34. Des permis relatifs & plusieurs catégories du ramassage pro-
fessionnel ne peuvent étre délivrés, en régle générale, & la méme entreprise,
& moins que son activité ne s'étendit auparavant déja a plusxeurs catégories
de ramassage.

Art. 35. Si'Office de guerre pour I'industrie et le travail ou 'autorité
cantonale compétente refuse le permis, recours peut étre formé contre ce
refus, dans les quatorze jours suivant celui de la notification de la décision,
auprés du département fédéral de 1’économie publique; le département
statue définitivement.

Art. 36. L'Office de guerre pour I'industrie et le travail pourra donner
aux titulaires de permis dcs instructions sur leur activité.

2. Classement desentreprises dansles différentes catégories
du ramassage professionnel. Art. 37. Le classement des entreprises
dans les différentes catégories du ramassage professionncl se déterminc,
en régle générale, d’apres I'activité antérieure.

Dans le doute, 1’Office de guerre pour l'industrie ct le travail décide
du classement.

Art, 38. Si I'ampleur et la nature de l'activité d’une entreprise vient
4 changer dans la suite, cette entreprise pourra étre transférée, sclon le cas,
dans une catégorie supérieure ou inférieure.

L’ Office de guerre pour #industrie et le travail est I'autorité compétente
pour ordonner ces transferts.

Art. 39. Le droit de recours prévu & I’article 35 est ouvert contre les
décisions de 1'Office de guerre pour I'industrie ct le travail sur le classemcnt
et les transferts dans une autre catégorie.

V. Livralson et réception. Art. 40. De méme que les entreprises qui
récuptrent leurs déchets et matiéres usagées utilisables dans l'industrie
(art. 6), les ramasseurs professionnels sont tenus de livrer le produit de leur
ramassage selon les instructions de I'Office de guerre pour I'industrie et
le travail.

Art. 41. Les ramasseurs . professionnels, ainsi que les consommateurs
de déchets et matiéres usagées utilisables dans 1'industric, pcuvent étre
obligés par 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail 4 prendre livrai-
son de tels déchets et matiéres usagées. Ledit office prendra ses décisions
en tenant compte des possibilités d'utilisation dc ces déchets et matiéres
usagces.

Art. 42. L'Office de guerre pour l'industrie et le travail fixe les condi-
tions de livraison et de réception aux prix du marché. Il réglemente ¢gale-
ment la répartition des marchandises récupcrécs.

Les décisions de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail peuvent
faire 1'objet d’un recours selon I'article 35. Le recours n’a d'cffet suspensif
que lorsque le département fédéral de 1’économie publique le décide expres-
sément.

VI. Trlage. Art. 43. Les ramasseurs professionnels sont tcnus, en
prineipe, de tricr les marchandises qu'ils ramassent. L'Office de guerre
pour l'industrie et le travail peut, pour chaque catégorie du ramassage pro-
fessionnel et pour les divers groupes et les divers genres de marchandises,
déterminer dans quelle mesure et selon quelle méthode le triage sera effectué.

VIL. Tenue de livres. Art. 44. Les ramasseurs professionnels ct les
consommateurs ont 1’obligation de déterminer exactement et de déclarer
dans les dix jours, les stoeks de déehets et matiéres usagecs utilisables dans
Vindustrie qu'ils détiendront au moment de I'entrée en vigueur de la pré-
sente ordonnance. En outre, ils doivent inscrire leurs réceptions et livrai-
sons de déchets et matiéres usagées au fur et & mesure qu’elles se produiscnt.

VIIL. Déclaratlons. Art. 45. Les ramasseurs professionnels et consom-
mateurs sont tenus de fournir périodiquement & 1’Office de guerre pour I'in-
dustrie et le travail ou au service désigné par ledit office un relevé de leurs
réceptions, livraisons et stocks, selon les instructions de 1'Office de guerre
pour l'industrie et le travail. Les consommateurs doivent de plus déclarer
leurs besoins en déchets et matieres usagées.

IX. Déterminatlon des sortes de déchets et matléres usagées admlssl-
bles dans le commerce. Art. 46. L’'Office de guerre pour I'industrie ct le
travail est autorisé a édicter des prescriptions sur la détermination des sortes
de déchets et matiéres usagées admissibles dans le commerce, ainsi que sur
les distinctions d’articles & fairc dans le triage.

X. Flxatlon des prix. Art. 47. Les prix maxima pour chacune des sortes
de déchets et matiéres usagées admissibles dans le commerce seront fixés
par le service du contréle des prix, en accord avec les sections compétentes
de I'Office de guerre pour I'indusfrie et le travail.

Le service du contréle des prix pourra, en accord avec les sections
compétentes de 1'Office de guerre pour V'industrie et le travail, fixer, pour
chacune des catégories du ramassage professionnel, des prix et marges de
bénéfice ayant valeur obligatoire.

XI. Contrdle de la consommatlon. Art, 48. L’'Office de guerre pour
I'industrie et le travail est chargé du contréle de la consommation. A cette
fin,.il édictera des instructions obligatoires. Il peut notamment instituer
un régime de contingentement en vue de la répartition des déchets et ma-
tiéres usagées utilisables dans Iindustrie entre les diverses entreprises de
transformation.

Art. 49, Sur décision de 1’Office de guerre pour I'industrie et le travail,
les fournisseurs de l'industrie et les consommateurs d’un groupe peuvent
étre tenus d’organiser un bureau auquel I’Office de guerre pour I'industrie
et le travail aura latitude de déléguer ccrtaines fonctions en matiére de
contréle de la consommation.

Si les fournisscurs de l'industrie et les consommateurs ne peuvent
s’entendre, & cet égard, I’Office de guerre pour l'industrie et le travail
réglera I'organisation de ce burcau.

Art, 50. Les burcaux de groupe peuvent notammecnt étre chargés:

10 Dec recevoir des personnes et entrcprises participant aux divers
stades du commerce les déclarations qu'elles doivent fournir au sujet
de leurs disponibilités en déchets et matiéres usagécs ct de donner
4 ces déclarations la suite qu’clles comportent ;

20 de recevoir des consommateurs les déclarations qu'ils doivent fournir
au sujet de leurs besoins et de donner & ces déclarations la suite
qu’elles comportent.

30 de régler la répartition des déchets et matiéres usagées aux con-
sommateurs et de fixer des contingents.
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L’Officc de guerre pour I'industrie et le travail peut confier d’autres
tiches a ccs bureaux et les charger notamment d’assurer une péréquation
des frais de transport, d’organiser un inspectorat ayant une mission dc
contrdle, etc.; il peut en outre conférer des attributions détcrminées aux-
dits bureaux.

Ces bureaux sont soumis au contréle de I'Office de guerrc pour I'in-
dustric ct le travail et sont tenus de se conformer 3 ses instructions.

Art. 51. Les entreprises dec transformation ne peuvent utiliser les
marchandises qui leur sont attribuées qu’aux fins en vue desquelles les-
dites marchandises leur ont été ‘attribuées.

Si elles détiennent plus de marchandises qu’elles n’en peuvent utiliser,
elles doivent le déclarer au bureau de leur groupe ou, en I'absence d’un tel
organe, au bureau pour I'emploi des déchets et matiéres usagées de ’Office
de guerre pour I'industrie et le travail. Elles livreront ces marchandises
en excédent sclon les instructions du service compétent.

Art. 52, Les burcaux de groupe sont autorisés & percevoir, avee 'appro-
bation de I'Office de guerre pour 1'industrie et le travail, des taxes pour les
opérations qu'ils effectucnt.

Art. 53, Toutes les décisions des bureaux de groupe pcuvent faire
Yobjet d’un recours, selon I'article 35, auprés du départcment fédéral de
Péconomie publique. Le recours n'a d’effet suspensif que lorsque ce dé-
partemcent le décide expressément.

XII. Enquétes et contrdle. Art. 54. L’Office de guerre pour l'industrie
et le travail est autoris¢ & procéder a des enquétes sur les disponibilités en
déchets et matiéres usagées utilisables dans I'industrie, ainsi que sur leurs
possibilités d’emploi.

11 peut en outre procéder & des contréles dans les entreprises soumises
au régime du permis ou confier 'exécution de ces eontréles a d’autres ser-
vices.

Les propriétaires ct chefs d’entreprises sont tenus de présenter leurs
livres aux organes de contréle compétents, de leur donner accés a leurs
entrepots ct de leur fournir tous les renscignements que ceux-ci demandent.

Les organes du contréle ne communiqueront leurs constatations qu'aux
services compétents. A V’égard d’autres personnes, ils sont tenus au secret.

XIIL. Sanctions. A. Retrait des permis. Art, 55. Les permis peuvent
&tre retirés en tout temps si les conditions qui ont justifié leur octroi n’exis-
tent plus ou si leurs titulaires ne se conforment pas aux prescriptions 1égales
relatives 4 I’économie de guerrc ou aux instructions spéciales de 1'Office
de guerre pour I'industrie et le travail ou des services commis par ce dernier.

Le retrait peut étre prononcé i titre temporaire et préventif si des
indices séricux font soupgonner que les conditions du retrajt a titre per-
mancnt cn application du premier alinéa sont réalisées.

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail est dans tous les cas
compétent pour décider du retrait temporairc ou permanent des permis.

La persoune visée par le retrait d’un permis peut former recours con-
formément & 'article 35. Le recours n’a d’effet suspensif que lorsque le
département fédéral de I'économie publique le décide expressément.

Art. 56. Est réscrvée la fermcture préventive de locaux de vente et
d’atelicrs, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations, conformé-
ment al'arrété du Conseil fédéral en la matiére du 12 novembre 1940.

B. Amendes conventionnelfes. Art. 57. Les cahicrs des charges et
les réglements d’activité mentionnés a I’article 23, que les personnes et
entreprises soumises au régime du permis doivent contresigner, peuvent
prévoir des amendes conventionnelles en eas de violation des obligations
ainsi acceptées.

L'applicalion de ces amendes se fera conformément & une procédure
approuvée par 1’Office de guerre pour I'industrie et le travail et prévoyant
soit un jugement arbitral soit la possxblhté d’un recours au département
fédéral de I'économic publique.

Le bureau de groupe a réle de demandeur, en qualité de représentant
de V’organisation intéressée.

Art. 58. Les amendes ayant acquis force de chose jugée peuvent éire
recouvrées sur le montant de siirctés éventuelles.

Art. 59. Lc produit des amendes doit servir au développement de la
récupération des déchets et matieres usagées. Il peut élrec employé pour
eouvrir les dépenses des bureaux de groupe. -

En cas de divergence d’opinion au sujet de I'emploi des amendes,
1’Office de guerre pour V'industrie et le travail tranche la contestation.

Art. 60. Lc prononcé d’une amende conventionnelle nc fait pas obsta-
ele 4 une poursuite pénale visant la méme infraction. On tiendra toutcfois
eompte, pour fixer la mesure de la peine, du fait qu'une amende conven-
tionnclle a été payée.

C. Dispositions pénales. Art. 61.Les contrevenants 4la présente ordonnance,

anx prescriptions d’exécution et aux décisions d’espéce et instructions des
scrvices publies compétents seront punis conformément aux articles 9 a 11
de I'arrété du Conseil fédéral du 29 mars 1940 concernant les déchets et
mati¢res usagées utilisables dans I’industric et aux articles 3 4 6 de 1’arrété
du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant & assurer I’ approvisionncment
de la population et de 1'armée en matiéres premiéres et en produits ml-
fabriqués et fabriqués.

XI1V. Entrée en vigueur et exécution. Art. 62. La présente ordonnance
entre en vigucur le 22 février 1941,

tion. _
Sont abrogcées:

1° L'ordonnance n° 1 du département fédéral de 1’éeonomic publique
du 18 avril 1940 concernant les déchets et matiéres usagées utili~
sables dans l'industric (autorisation obligatoire pour ramasseurs,
commergants et industriels);

20 L’ordonnance n° 2 du département fédéral de 1'économie publique
du 11 octobre 1940 concernant la récupération et I'utilisation des
déchets ct matiéres usagées, a I’exception des articles 5 et 8 concer-
nant les ordures ménagéres. 45, 22. 2. 41.

L’Officc de guerre et les cantons sont chargés de pourvoir a son exécu-

Bundesratsbeschluss -
ﬂber dle Landesversorgung mit flissigen Kraft- und Brennstoffen
* und Mineraldlen
(Vom 21. Februar 1941.)
Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939
tiber Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechthaltung der
Neutralitat, beschliesst:

Art. 1. Das eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement ist crméachitigt,
alle notwendigen Massnahmen fiir dic Versorgung des Landes mit fliissigen
Kraft- und Brennstoffen (wie Benzin, Benzindestillate, Benzolkollen-
wasserstoffe, Ocle der Kohlendestillation, Petrol sowic Diesel-, Gas- und
Heizole) und Ersatzstoffen sowie Mincraldlen (wie Schmicréle, Schmier-
fette, Isolierdle) zu treffen.

Es ist befugt, Vorschriften zu erlassen tiber Erzcugung, Lagerhaltung,
Verteilung, Abgabe, Bezug, Ablicferungspflicht, Verwendung und Verbrauch
dieser Stoffe.

Insbesondcre kann es die Rahomcrung anordnen und Verkehrsein-
schrankungen treffen, dic Verwendung von Ersatzstoffen vorschreiben und
andere Massnahmen durchfiihren, welche cinerseits die Einsparung-und
rationelle Ausniitzung der in Absatz 1 genannten Stoffe und anderscits
die Sicherstellung der kriegswirtschaftlich wichtigen Motorfahrzeugtrans-
porte bezwecken.

Art. 2, Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist erméchtigt,
die zur Erfiillung der ihm in Art. 1 iibertragencn Aufgaben notwendigen
Kontrollvorsehriften zu erlassen und Erhebungen anzuordnen.

Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten Stellen
alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu bclegen.

Die Kontrollorgane sind befugt, Fabrikations-, Lager- und Geschifts-
raumlichkeiten und dergleichen zu betreten, Einsielit in alle vorhandencn
Unterlagen zu nehmen und sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowic die
fiir Auskiinfte in Betracht kommecnden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, dic notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Zuwiderhandlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss, dic Aus-
fithrungsvorschriften und Einzclverfiigungen sowic in Fillen, wo die Be-
teiliglen durch ihr Verhalten cine Kontrolle veranlasst haben, gehen dic
Kosten zu Lasten der felhlbaren Personen und Uniernehmen.

Art. 3. Alle Kontrollorganc sind verpflichtet, {iber dic gemachten
Feststellungen und Wahrnchmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustiindige Stelle.

Art. 4. Personen oder Firmen, welche den auf Grund dieses Bundesrats-
beschlusses erlassenen Vorschriften und Einzelverfiigungen zuwiderhandeln,
konnen vom Kriegs-Industrie- und -Arbcits-Amt von der Belieferung mit
fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie Ersatzstoffen und Mineralélen
ausgeschlossen werden; sind sie Inhaber von Bewilligungen, kann dercn
Entzug verfiigt werden. Das Amt kann ihnen iiberdies die Abgabe dieser
Stoffe fiir eine bestimmte Zcit verbieten.

Der Entzug von Einfuhrbewilligungen und der zcitweise oder dauernde
Ausschluss von der Ertcilung neuer Einfuhrbewilligungen wird von der
Handelsabteilung auf Antrag des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes

| verfiigt.

Beschwerden gegen die in Absatz 1 und 2 vorgesehenen Verfiigungen
werden vom ecidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement endgiiltig ent-
schieden. Sie haben keine aufschiebende ‘Wirkung.

Die Strafverfolgung gemiss Art. 5 ff.- bleibt vorbehalten.

Art. 5. Zuwiderhandlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss, gegen
die Vollzichungsvorschriften und Einzelverfiigungen werden mit Busse bis
zu 30,000 Franken oder mit Gefdngnis bis zu einem Jahr bestraft. Die beiden
Strafen konnen verbunden werden.

Auch die fahrlassige Begehung ist strafbar.
an Stelle der Busse ein Verweis treten.

Die allgemeinen Bestimmungen dcs Bundesstrafrechtes finden Anwen-
dung.

Art. 6. Der Richter kann die Veréffentlichung des Urteils auf Kosten
des Verurteilten anordnen. Er bestimmt Art und Umfang der Verdffentlichung.

Art. 7. Ohne Riicksicht auf die Strafbarkeit einer bestimmten Person
kann der Riehter die Einzichung der den Gegenstand ciner Widcrhandlung
bildenden Sache oder des unrechtmissigen Gewinns verfiigen.

Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt kann die Einziehung als
vorsorgliche Massuahme verfiigen.

Art. 8, Werden die Zuwiderhandlungen im Geschéaftshetrieh ciner
juristischen Pecrson oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft
begangen, so finden dic Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung,
die fiir sic gehandelt haben oder hatten handeln sollen, jedoch unter soli-
darisclier Mithaftung der juristischen Person oder der Gesellsehaft fiir die
Bussen und Kosten.

Art. 9. Die Verfolgung und Beurteilung der Zuwiderhandlungen richten
sich nach den Art. 321 ff. des Bundcsgesctzes vom 15. Juni 1934 iiber die
Bundesstrafrechtspflege sowic nach den Bestimmungen der Bundesrats-
beschlisse vom 1. September und vom 3. Oktober 1939 betreffend die’
Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen des cidgendssisehen Volks-
wirtschaftsdepartements und die Erweiterung ihrer Zustdndigkeit.

Art. 10, Diescr Beschluss tritt am 1. Mirz 1941 in Kraft.

Das eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement ist mit dem Vollzug
beauftragt und crmaichtigt, Ausfiihrungsbestimmungen zu erlassen.

Es kann seine Befuguisse dem Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt und
nachgeordneten Amtsstellen sowic kantonalen Behorden libertragen und ist
erméchligt, die Kantone und Organisationen der Wirtsehaft zur Mitarbeit
heranzuziehen.

Mit dem Inkrafttreten diescs Beschlusses sind aufgehoben:

a) der Bundesratsbeschluss vom 26. September 1939/16. April 1940 iiber
die Landesversorgung mit fliissigen Kraft- und Brennstoffen und alle
darauf sich stiitzenden Verfiigungen des eidgendssischen Volkswirt-

o schaftsdepartements und des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes;

b) dic Verfiigung des eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements vom
%September 1939 iiber ein Verkaufs- und Verwendungsverbot von

oluol.

Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der aufgeliobencn Beschliisse und’
Verfligungen eingetretenen Tatsachen werden noch nach derep Bestim-
mungen beurteilt. 45. 22, 2. 41.

In Icichten Fillen kann
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:Krrét6 du Consell fédéral
sur l’appmvlslonnement du pays e cashmeants ef combmstibles ll«ﬂs
ainsl qu’en huifes minérales
(Du 2T février 1941.)

Le Coneeik fédéral suisse,

vu Fartide 3 de Varrdté fédéral dw 30 zedt 1958 sur les mesures

prrogwres & assamer kx sécurité du pays et le maintien de sa neutralité, axr éte:

- Asficle premsiesr. Le départemens de 1'éconemie publigue: est autorisé
4 premdre les mesares mécessaives a Fappravisionmement du pays em car-
lmrants et combastibles; liquides (tels que benzime, praduits de: la distilla-
tion: de la. benzime, lydroearbures benzéniques, huiles provenant. de la dis-
tillation dix charbem, pétrole, ainst qu’lmile Dresel, fruile 4 gaz et huile de
chauflfage), en carfwrants de remplacement et lrailes minérales (telles
qu'milles: lubrifiantes, graisses Jubrifiantes, huiles isolartes).

1 pawra édicter des prescriptions sur In production, Femmmagasimage;,
la répartition, k Kvraisofi, Facquisition de ees produits, swlaligl:mn
die Tes Bvrer, ainsi que sur leur emploi et kewr consemmation.

. 11 pourra em particulier décréter le ratiormement et restreindre la
cisculation, erdonmer 1'emploi de earburants de remplacement et appliquer
dlantres mesures temdant & ménager ef 2 uiiliser rationnellement. les pro-
dwits dénommés. 4 Falina premier, ainsf qu'a assurer les fransports par
\g_ﬂnculcs 4 mateur qui offrent de I'importance pewr Féconomie de gmerre.

Ast. 2. Le départemenk de I'écenomic publigue est amtovisé & édictes
les régles de contrdle découlant des attributions qui Jul sont conférées a
I"article premier, ainsi qu’'a preserire des enquétes. .

" Chacun est temm de fournir tous remseighements utiles aux services
cmys du contréle et de produlrc, sur demande, les piéces justificatives.

Les agents dx centrole sont en deeit d'entrér dans les Iocaux de fa-
brrcatmm dTen!rz-pvmge, de vente, etc., d’examiner tous les. documents
qui s’y trouvent et de s’en assurer au besoim s dispasition, ainsi que din-
terroger les personnes & méme de fournir des renseignements.

. Les cantons sont tenus de préter, en cas de nécessité, Passistancc de
la: police.

Lorsqu’une personne ou.une maison a coafrevenn au présent :.u:retc,
aux prescriptions d’cxécutiem ow aux décisions. d'espece prises em vertu
dudit arrété, ou qu’elle a par som comportement occasionmé une. opération
de contrgle, les frais qui en déeomlent sonk & sa charge.

Arct. 3. Les agents du contréle sont teuus du garder le secret sur leurs
constatations et observafiems.
Réserve: est faite pour feurs rapports 4 Pautorité compétente.

Ast. 4. La personne ow la maison qui contrevient aux prescriptions
édictées ouw aux décist despéee prises en vertw dw présent arrété peat
étre exclue par I'Office de guerre pour Findustrie et le travail de toute par-
ticipation aux livraisons de carbusants et eombustibles liquides, ainsi que
de carburants de remplacement et d’huiles minérales; les permis qui lui
ont été délivrés peuvent dtre retirés. L'office susnommé peut, en outre,
lui interdire.de livrer pendant un certain temps des produits desditcs espéces.

Le retrait de permis d'impertation et le refus, temporaire: eu définitif,
de nouveaux permis sont décidés. par la divisien du eommervte, sur la pro-
position de I’Office de guerre pour I'industrie et le travail.

Le département de I'économie publique statue sans. appel sur les re-
cours formés centre les décisions prévues aux denx aﬁneas pxécédenls
Ces recours. n'ont pas dleffiet suspeasif.

La poursuite pénale prévue awx articles 5 ct suivants est réserveée.

Art. 5. La personne ou la maison qui contrevient au présent arrété,
aux prescriptions - d’exécution édictées eu aux décisions d'espéce prises
em vertu dadit arrété, sera punie d’une amende de trenie mille francs au
plus ou de L'emprisennement pour un an au plus. Les deux peines pcuvent
dtre ecumulées. y

La négligence est également punissable. Dans les cas de pen de gra-
vité, I'amende peut étre remplacée par un avertissement.

Les dispesifions génﬁrales du code pénal fédéral soat apphcables

Art. 6. Le juge peut ordonner Ja publication du jugement aux frais de
Ia personnc ou de la maison condamnée. IT détermiine la nature et I'étendue
de la pubBeation. y
. Art. 7. Alozs méme: qmaucune personne détermiade: ne peut éire
poursuivie ou condamnéc, le juge peut prononcer I comfiscatiom de Fobjet
de la contravention ow du gainillicite. .

L’Office de guerre poar l'industrie et Fe tr'wml peut prononcer’ k¥
confiseation’ & titre pruvlmne} )

Azt. 8 Sila coat tion est d.nns la gestion d'une: personne
morale ou d'une société en nom collcctif ou en commandite, la peime sera
appliquée aux personnes qui onf agi ou qui auraient doi agir en son nom.
La personne morale ou Ia société répond toutefois solidairement de Famende
et des frais.

Aet. 9. La poursuite et le jugement des coofraventions seat régis
par les articles 338 et suivamts de Ix loi fédérale: du 15 juin 1984 sur b pro-
cédure pénale, ainsi que par les dispositions des arrétés du Conseil fédéral
du 1er septembre 1939 portant création de comnissions pénales du dépar-
tement de I’économie pubhqpe- et:du 3 octobre 1939 étendant la competence
de ces commissions.

Art. 18. Le présent arrété entre emvigueur Je 1er mars 1941,

Le dégastement de Fécenomie publique lmvon & sem exleutm.;
# pourra édicter des dispesiifows dexécation.

11 pourra déléguer ses attributions & 1’Office de guerre pour V'industrie
et le travail et A des services qui em dépendent, ainsi qu’'a des autorités
cantonales; il est autorisé & faire appd.a.u concours des cantons et des grou-
pements éconoquues

Sont abrogés dés ’cntrée en vigweur du présent arrété:

a) L’arrété du Conseil fédéral du 26 septembre 1939/16 avril 1940 sur
I’approvisionnement du pays en earburants et combustibies liquides,
ainsi que:tioutes les ardonnances édictées sur cette base par le départe-
mendl de. Fécononsie publiue ¢t I'Office & guexre pour Fimdustrie
ct Ie travail. ; . ;

b} I'erdomnance du département de 1'écenontie: publique du 6 septembre
1939 interdisant la vente et Vemploi' dw tolaok

Les faits qui se sont passés pendant. qu’étaient en vigueur l'arrété
et les ordonnances abrogés demeurent régis par leurs dispositions. :

45. 22. 2 41.

des Generalsekretarfates des efdgenissischon Votkswirtschaffsdepartements
mwr die vorsorg!iche Schilessung von Geschiften, Fabrikatiomsunternehmen
und anderen Betrichen

(Vom 26. November 1940.)

Das Gensralsekretariat des eidgendssischen. Volkswirtschaftsdepartements,

gestiitzt auf Art. ¥, Abs: 2, der Verfiigung des eidgendesischen Volks-
wumchaﬂstﬁepatcemenh iber die vorsorgliche Schiiessung vom Geschiftern,
Fabrikationsunternehmen und andern Betrieben, vomr 20. November 1946,

verfigt:

Art. 1. Die in Art. 1, Abs, 1, dcr Verfiigung des mdgenhqemhen Volks-
wirtschaftsdepartements vorr 20; .November 7940 betreffend die vorsorgliche
Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternelimen und andern Betricben
demr Generalsekretariat des eidgendssischen Volkswictsehaétsdepartemeuts
eingeriumten: Mrgum werden der eidgendssischen Preiskontrolistelfe iiber
tragen.

Art. 2, Diese Verfiigung tritt am 26. November 1940 in Ixr'xft 2

5. 22 2. 41.

Ordonnance
h smtaziat général du département fédéral de L'écomemie publigue
congermmt la fermoture prévemtive de locanx de vwemte ef Watefiers,
; Tentreprises do fabrication et #utres exploitations

(Du 26 novembre 1940.)

Le secrétariat général du départcment fédéral de 'économic publique,
vu l'article premier, 27 alinéa, de Ferdeunance du département fédéral
¢ 'économie publique, du 20 novembre 1940 coneernant la fermeture pré-
véntive ‘de Ibeaux de vente ‘et &ateliers, @ ‘entreprises ' de fabrication et
d"autres exploitations, arr (4 t e
Artiele premier, Tes attributions que Particle premlcr, Ter 'ﬂméa de
P'ordonnaiico du dépawtement fédéral de ’économie publique du 20 nov embre
1940, concernant la fermecture préventive des locaux de venle et d’ateliers,
d’entrcprises de fabricatiom et d™mwtres exploitatious, confére au secrétariat
général du dépactement fédéral de Véeoromie publique;, sont délégutes au
service fédéral du controle des prix.
Article2 La présente ordonpance entre en vigueur le 26 novembre 1940.
45. 22.2.41.

Ordinanza
del Segretarlato generale del Dipartimento federale dell’ economia nnbbhca
concormente la eldusura, & titolo precauziomale, df megozi, labmtorl
5 fabbriche: ed altre aziende

(Del 26 novembre 1940.)

Il Segretariato generale del Dipartimento federale dell’economia pubblica,

visto Particolo 1, secondo capoverso, dell’ordinanza del Dipartimento
federale: deil” eeonomia pubblice def 20° novembre- 1940, concernente - Iz
chiusura,” & titolo precauzionnls, di megozi,. 1ahata£om fabbriche ed altre
aziemde, ordina:

.. Art. 1. Le competenze attribuite al Segretariato generale del anam-
mento federale dell’ economia pubblica nell’ art. 1, primo capoverso, del-
I’ oxdinanza del Dipartimento federale deu‘veconomia pubbliea del 20 no-
vembre 1940, conmcernente la chiusura, a titolo precauzionale, di negozi,
laboratori, hbbmke ed altre aziende; sono de]egate all’ Ufficio federale di
controllo de: prezzi.

Art. 2. La presente ordmn.nza entm in’ vigere il 26 novembre 194G
45 22.2 41,

Handelsabteilang des eidgendssischem Voliswirtsehafisdeparteinents in Bern.

Rédaction:.
Division du commeree du ‘Département fédéral de 1-economie publigne & Berne.

"Alles fiber Poriugal und Spanien

erfahit Handel und: lndusteie in der eicnnaizen  SpeZialausgabe von niramnsport”

. vom 21. Februar. Einzelnummer Fr. 2— durch den. Va:lag Oscar lauer, Basef 3
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Société de Banque Suisse

1872

Messicurs les actionnaires sont:convoqués a la

69 assemblée générale ordinaire

qui aura licu lc vendredl 28 février 1941, & 3 heures de l’nprée-mldl, a P’hétel de Ia Banque
(salle dcs scances), 1, Aeschenvorstadt, & Bﬂ.o

ORDRE DU JOUR:
-Rapport et reddition des comptes dc l'cxcrcice 1940,
Rapport dcs commissaires-vériflcatenrs.
. Délibération sur: g
a) I'approbation du rapport et des comptes annuels; i
b) la décharge aux organes de ’'administration et de la dircction}
c) la répartition du bénéficc de Vexercicc, le montant du divldende et 1’époque
de son paiement. .
. Election de membres du Conseil d’administration.

Cwen

-

Les actionnaircs qui désirent assister & Passcmblée générale ou s’y falrc représenter
sont priés dc déposcr leurs actions ou un certificat de dépdt d’une autre banque, reconnu
suffisant, au plus tard jusqu’au mardi 25 tévrier 1941, chez la Soeiété do Banquo Suisse,
A Biie, Zurich, St-Gnl!, Gendve, Lausnnne, Ln Chaux-de-Fonds, Neuchdtel, Schaffhouse,
Londres et New-York, ainsi que chez ses suceirsales et ngenees, ou leur seront délivrés
un récépissé et la cartc d’admission. Les dépdts ne poun-ont &tre retirés qu’aprés l’assem-
blée générale.

Les actionnaires peuvent se procurer aux guichcts de la Société de Banque Suisse
les formulaires -des dits ccrtificats de dépét.

Le bilan et le compte de profits ct pertes au 31 déeembre 1940 avec le rapport des
commissaires-vérificateurs, ainsi que‘lc rapport de gestion et:les’ propositions concernant
Yemploi du bénéficc net, seront A la disposition des actionnaires dans nos bureaux, &
partir du 18 février 1941. P31

Bile, le 13 février 1941,

Le Président du- Conseil @ administration:
Dr. Max Staehelin.

Sohweizerische Bankoeselschal

Einladung
zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionére

auf Mittwoch, den 5. Miirz 1941, 14}, Uhr
im Casino in Winterthur

& Verhandlungsgegenstinde:

1. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Rechnunv fﬂr das Jahr
1940 und Vorlage des Berichtes der Koncrollstelle ;

2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung. ¢

8. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Rcingewinnes.

4. Wahlen.

Die zur Teilnahme berechtigenden Karten sind gegen Ausweis tiber den
Aktienbesitz vom 17. Februar bis 4.-Mirz 1941 abends an den Wertsehriften-
schaltern unserer Sitze, Niedcrlassungen und Depositenkassen zu beziehen,
wo aueh die Gesehiiftsberiehte in Empfang genommen werden konnen.

Die Bilanz und dic Rechnung iiber Gewinn und Verlust mit dem Bericht
der Kontrollstelle sind.vom 17. Februar 1941 bis zum Tage der General-
versammlung in den Burcaux unserer simtlichen Geschiftsstellen zur Einsicht
der Aktionire aufgelegt. P 20pss

Winterthur und St. Gallen, den 7. Februar 1941.

Schweizerische Bankgesellschaft

Namens des Verwaltungsrates,
Der Priasident: Dr. R. Ernst.,

A Anzeige
Hiermit teile ich meiner werten Kundschaft mit,
dass ich

Herra -dipl. Ing. von Muralt (ETH)

als Mitarbelter fir mein Bureau gewonncn habe.
For Durchfthrung von Patent-Anmeldungen und
-Prozessen, Expertisen, Recherchen in allen Stoaten
halte ich mich bestens empfohlen. .

'W. Fr. Moser, Patentanwalt, -|.

Marktgasse 40, i '

P'383 Bern und Lausanne.
- UNGARN - Briefmarkensammlang .
| Jubliiums-Ausgaben |

Zumstelnkatalogprels Fr. 5.— fir nur Rp. 60,

Inhalt: Kronungs-Ausgaben, Diehter, Heillge, 1000 Jahre Kdnig

Stephan, - lﬂrd:ennu.s@sben, Landespatronin Hellige Maria,

Ptadfinder, Heimkehr, Messe, Flugpost, 20 Jahre Relehsverweser,
Ost kommt zurick; nabsl: vlelen andern hdchsten Pengd- und
Kronenwerten bis zu 500, IKeln Geld Im voraus; wir garantieren
fiir Zufriedenheit. Gielehzeltig senden wir unverbindileh sehdne
AUSWAHL zu reduzlerten Prelsen. P

ATLAS BRIEFMARKEN A@., Abtle. 55, Bahnhofstr. 74, Zfirich

Uefentidies Inventar - Rechnungénu

" Erblnsser :

Plattner Walter

ledlg, geb. 1884, Kaufmann, von und in Liestal,
Kollektivgesellschafber der Firma Plattncr & Cle. ., Fahri-
kation und Handel in Wollwaren, Liestal.

Elngnbefrist : Bis und mit 3. April 1941,

Die Eingaben for Schulden, Bargschaften und sonstige’
Ansprache sind unter Angabe der Beweismittel schrlftllch
und franko an die Bezirksselrciberel Liestal einzurelchen.
For nicht sngemeldete Forderungen haften dle Erben
weder persdnlich noch mit der Erbschaft. (Art.590 ZGB.)

P 367 Bezirksschrelborel Liestni.

Soilweizerische. Kreditansiall, Zurich

Basel — Bern — Chur — Daves — Frauenfeld — Genf — Glarus
Kreuzlingen — Lausanne — Lugano — L n — N burg —
St. Gallen — Zug

New York: 24 und 26, Pine Street
Agenturen: Arosa - Interlaken - St. Moritz - Schwyz - Weinfelden

Einladung zur Generalversammlung

Die Aktioniire der Sehweizerischen Kreditanstalt werden biemit zu der

84. ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 1. Mdrz 1941, vormittags 10 Ubr, in den Saal des Bdrsen-
gebiudes (Bleleherweg 5, I.Stock) nach Ziirich emgclnden zur Behandluug
folgender .

. Um im Dunkein Notizen
und des Nachts Einfélle
festzuhalten. Wird auto-
matisch schravbhall be-
feuchtet. r. 6.90

Scholl

20ich Pestar. 3 Tl BTO

P 438
* Ingerate haben im

Schweiz. Haudelsamtsblatt
besten Erfolg.

TAGESORDNUNG:

1. Entgegennahme des Gesehiftsberiehtes des Verwaltungsrates filr
o das Jahr 1940. Beschlussfassung iber die vom Verwaltungsrat vor-
* gelegte Gewinn- und Verlustrechnung und Bilanz per 81. Dezember,
it 1940 nach Verlesung decs Bericitcs und der Antrige der Kontroll-
stelle. Besehlussfassung tiber die Entlastung der Verwaltung.
Antrige dez Verwaltungsrates und der Kontrollstelle betreffend die
) Verwendung des Reingewinnes; Beschlussfassung tiber diese Antrilge.
| . 8. Wahlen in den Verwaltungsrat.

4. Waht in die Kontrollstelle.

Rechoung und Berieht der Kontrollstelle sind vom 14, Februar 1941 an

| zur Einsicht der Aktioniire am Sitze der Gesellschaft in Ztirich aufgelegt.
Vom gleichen Datum an konnen die Aktionire auch Exemplare des-Geschiifts-
. berichtes fiir das Jahr 1940 bezichen.” .
Die Eintrittskarten zur Genera]vetxnmmlu‘ng konnen gegen Vorwcisung

| der Aktien oder gegen sonst genligenden Ausweis Uber den Besitz der
' Aktien von Montag, den 17. Februar, bis und mit Donnerstag, den 27. Fe- .
| bruar 1941, an der Wertsehriftenkasse der Schweizerischen Kreditanstalt in

2.

Aktieng ESE"SIM" {0 Awlandsunternehmungen, lllll[ll

Einfaduno zur vierten ordentlichen Generalversammiuno derAkliondre |
auf Freitag, den 7. Miirz 1941, 11.30 Uhr
im Savoy Hotel Baur en Ville (Sitzungszimmer), Ziirich

"TRAKTANDEN:

. Geschitftshericht.

. Abnahme der Bilanz' und Gewinn- und Verlustrcchnung des. vicrten Geschiifts-
jahres 1939/40. Nach Entgegennahme des Berichtes der Kontrolistelle Decharge-
Erteilung an dic Verwaltung und die Kontrollstclle.

8. Beschlussfassung iher die Verwcndung des Relngewlnnes.

4. Wahl dcr Kontrollstelle.

5. Verschiedencs.

Geschiftsbericht, Rechnungsnbschluss und Bericht der Kontrollstelle liegen vom

25. Fchruar 1941 au am Sitz der Gescllschaft zur Einsicht der Aktl auf,

Zutrittskarten zur Gencralversammlung werden gegen genfigenden Auswels des

Aktlenbesitzes am Sitz der Gesellschaft susgestellt.

Zilrieir, den 21. Februar 1941,

o=

Der Verwaltungsrat,

Inserate haben-im Schweizerischen Handelsamtsblatt besten Erfolg

<Zﬁneh uud an den Kassen ihrer séimtlichen schweizerischen chmmedcr-
gen bezogen werden. P 273 -

Zuncb den 4. Februar 1941.

Namens ‘des Verwaltungsrates:
Der Prisident: Johr.

ﬂﬂlﬁllﬂllﬂl‘ -Werkizeuge Akllengeselischalt Zurich

Einladun s
zur 59. ordentlichen Generalversammlung

Donnerstag, den 6. Mérz 1941, vormittags 11 Ubr, im Bureau der Fabrik, .
Limmaistrasse 87, Ziirich.. i

TRAKTANDEN: .
1. Entgegennahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung pro
. 1940, Bericht der Rechnungsrevisoren.
2. Beschluss iiber die Verwendung des Jahrescrgebnisses.
3. Wahlen in den Verwaltungsrat. -
4. Wahlen in die Kontrollstelle.

‘ Ziirich, den 10, Februar 1941.

P 373
Der Verwaitungsrat.

Aal bl

Korrespondenzen an Schweiz, H , Bern, adr

Adresser cou'espondl.nterl 4 la Feullle officlelle suisse du commerce. Bernc — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern )



	

